Ny

Zeitung des
Erscheint seit 1. Januar 1966

-+

mnmtral

e

Proletarier aller Ldnder, vereinigt euch!

Freundschaitt

omiteesder Hommunistis

Freitag, 20. Januar 1989

en Partei RKasachstans

Nr.14 (5 892)

-+

Preis 3 Kopeken

Die Lebensweisheit
eines Bauern

Er ist schon (ber die sechzig; aber bel seiner Art zu sprechen, bel
seiner Haltung und bel seiner Behendigkelt merkt man thm das nicht
an, David Bartel Ist einer von denen,
— bereits 40 Jahre geht er seinem Beruf nach; 32 davon ist er Leiter

einer Feldbaubrigade.

Wir sitzen In der Wohnstube,
im ,,schénen Zimmer‘‘des groBen
Eigenhelms der Bartels. Heute
hat David Petrowitsch frel und
kann mal ausspannen. Ich hatte
mich Im voraus entschuldigt, daB
ich thm die kurzen Ruhestunden
raube, aber er winkte groBzlgig
ab: ,,Na und? Es kommt ja nicht
jeden Tag ein Zeitungsmann ins
Haus...""

Die Feldbaubrigade Bartel be-
dient sich schon das zwelte Jahr
des einheitlichen Auftrags. Das
vergangene Wirtschaftsjahr war
fir das Kollektiv besonders er-
gebnisreich: Jedes Hektar ergab
bis 17 Dezitonnen Weizen, und
auf den Buchweizenfeldern war
der Ertrag iberhaupt nie dage-
wesen — 21,6 Dezitonnen im
Schnitt.

Ich weiB bereits, daB man in
dieser Region seit nunmehr zehn
Jahre Buchweizen anbaut. Diese
Kultur ist ausgesprochen lau-
nisch, denn es kostet die Acker-
bauern wirklich sehr &el
Kraft, um beim Buchweizenanbau
relativ gute Resultate zu erzielen.
Aber die Brigade bildet in dleser
Hinsicht elne Ausnahme — die
Meister darin haben es gelernt,
den Schwierigkeiten die Stirn zu
bieten. Jahraus, Jahrein iibertref-
fen ihre Leistungen im Buchwel-
zenanbau die der artverwandten
Kollektive ums Dref. bis Vierfa-
che.

,,Die wichtigste Voraussetzung
unseres Erfolgs Ist natiirlich die
okonomische Selbstdndigkeit, also
die volle Unabhiingigkeit', sagt
David Bartel resolut. ,,Wovon hat
der Bauer eigentlich schon immer
getriumt? Wissen Sie das? Un-
abhéngig, frei und selbstdndig zu
werden.

Das liegt Ja in seiner Natur.
Der Bauer weiB die einzige Auf-
gabe — Getreide zu ziehen,
Fleisch und Milch zu liefern. Zu-
gleich war er bestrebt, das im-
mer besser zu tun und sich in sei-
nem Beruf zu vervollkommnen.

Aber es fanden sich immer
neunmalkluge Funktiondre, dle
dem Bauer stets vorzusagen such-
ten: Das muBt du so und jenes so
machen. Mehr noch: Sle bekréf-
tigten lhre komischen Anordnun-
gen mit konkreten Befehlen, und
das Irritierte den Bauern am mej--
sten. Wer brachte denn den Mut

~f, gegen Befehle zu handeln?

. Befehle kamen ja von So-
wjet- und Wirtschaftsinstanzen,
und es hatte ja schon immer ge-
heiBen, daB die Leute dort viel
mehr als wir Bauern verstehen.

In der Tat stellte es sich aber
ganz anderes heraus: Infolge der
unkompetenten Anordnungen und
MaBnahmen haben wir unsere
Landwirtschaft so {ibel zugerich-

die man echte Bauern nennt

tet, daB jetzt mindestens finf Jah-
re allein an der Beseitigung der
Unordnung gek&mpft werden
muB... "

Wir kommen auf das Thema
Arbeltsqualitdt zu sprechen. Da-
vid Bartel schmunzelt in seinen
Bart hinein. ,,Ihr Zeitungsleute
wiBt Ja schon ldngst, wie man das
macht, was? Zugegeben, in den
Massenmedien wurde vor Jahren
sehr viel dariiber  gesprochen,
aber das waren, wie es sich nun
herausgestellt hat, nur leere Ge-
spriche. In den Kollektiven fehl-
te die konkrete Basis, um eine
qualitative Wandlung durchzu-
setzen.

Was hatte man damals von der
hochqualitativen Arbeit, wo doch
iberall nur die Gesamtproduk-
tion =zihlte? Diejenigen, die
hochqualitativ zu arbeiten such-
ten, wurden in der Regel verspot-
tet und gehénselt: ,,Schau  mal
an, der will besser sein als wir!
Soll er nur weiter so machen, am
Lohntag kriegen wir doch dle
gleiche Summel*

Heute ist es darum ganz anders
bestellt. Der Brigadier braucht
nicht mehr darauf  anzupochen,
daB nur Qualitdtsarbeit zahlt, das
wissen die  Kollektivmitglieder
selbst ganz gut. Jedermanns Lei-
stung wird Ja nach dem Ender-
gebnis eingeschatzt, und da ist
Jeder scharf darauf, wie sich der
Partner zur Sache verhilt. Nein,
das bringt keinen Zwist in die
Brigade, sagt Bartel, im Gegen-
teil, das schaflt die nétige Ord-
nung. Alle Aktivititen sind ja
schlieBlich dem einen Ziel unter-
geordnet: Wer besser leben will,
muB auch besser arbeiten. Und
leben mochten heute alle besser.

David Bartel hat noch eine Sor-
ge, eigentlich die wichtigste: Der
alte Meister ist zwar ilberzeugt,
daB seine Kollegen In der Bri-
gade auch ohne ihn auskommen
werden; er habe Inzwischen das
Renteralter erreicht und konne
Jetzt in den Ruhestand gehen.
Aber wer soll dle Abwechslung
vorbereiten? Wer soll den Jungen
Mechanisatoren Liebe zum Beruf
anerziehen?

,,Heute sind die Wirtschaftsbe-
ziehungen im Agrarbetrieb véllig
anders geworden'’, sagt Bartel,
,.es hat sich eine Tendenz zum
Besseren angedeutet. Die Men-
schen sehen, daB man lhre Arbeit
schitzt, daB man mit jedermanns
Beltrag rechnet. Gerade das su-
che ich in der Erziehungsarbeit
zu nutzen, Wir brauchen elnen
wiirdigen Nachwuchs...*

Juri MARKER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*

Geblet Pawlodar

In Karaganda gibt es heut-
zutage an die 200 Kooperati-
ven verschiedenster Richtun-

en, aber keine andere er-
reut sich solch einer Popula-
ritit wie die Berufsgenossen-
schaft junger Architekten.
Unser Weg fiihrt aus Karagan-
da ins 'Rayonzentrum Uljanow-
skoje. Am Rande der  Gebiets-
hauptstadt taucht plétzlich ein
ganz ,,junges'* Wohngeblet auf:
Ein- und zwelstéckige Wohnhiu-
ser bilden eine kleine  hiibsche
Kolonie, kein einziger Bau wie-
derholt den anderen.

Kurze Rastpause. Wir treten
an das erstbeste Haus, genauer
gesagt — an dessen  kiinftigen
Wirt heran. Viktor Schatlow,
Bergmann, baut hier an seinem
Haus bereits vier Monate lang.

Woher hat er den Entwurf fir
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Wintersorger

der Getreidebauern

Die Mechanisatoren des Sowchos ,,25 Jahre

¥

Neu-

landerschliefung’’, Rayon Serenda, Gebiet Koktsche-
taw, bereiten sich sorgféltig auf die Friihjahrsbestel-
lung vor. Das Aufhalten des Schnees ist hier In vol-
lem Gange, Die Schneewille sind auf mehr als 20 000
Hektar geschnitten worden.

In diesem Jahr wollen die Ackerbauern des

Sow-

chos 16,8 Dezitonnen hochwertiges Getrelde je Hekt-

ar erhalten.
Unsere Bllder: Der beste Mechanisator Pjotr

Ga-

poschin schneidet mit dem ,, K 700" tdglich Schnee-
. wille auf 55 Hektar gegeniiber einem Plan von 48;

der Traktorist Viktor Gudi
Wettbewerb; auf

fihrt im

den Feldern des

..25 Jahre NeulanderschlieBung'’,

sein Eigenhelm, mochten wir
wissen. Er antwortet bereitwillig:
,,Der Gebletssowjet welst uns
hier die Landstiicke zu, und mit
Bauprojekten versorgt uns die
Kooperative.” Ob es aber nicht
zu teuer sel, fragen wir welter,
denn ein Einzelentwurf kostet ja
an die 2 000 Rubel. Er schiittelt
den Kopf: ,,Nein, im gegebenen
Fall ist es etwas ganz anderes.
Man hatte mir die  Adresse der
Kooperative vermittelt, ich ging
hin und machte es den Projek-
tanten klar, wie ich mein kiinfti-
ges Haus vorstelle. Mein Entwurf
war in zwel Wochen bereit und
kostete insgesamt 400  Rubel,
nachher konnte ich noch mehr-
mals den Architekten konsultie-
ren, wie der Entwurf besser zu
verwirklichen ist..."

Die Idee, eine derartige Koo-

sozlalistischen
Sowchos

Fotos: KasTAG

Nach jedermanns Geschmack

perative zu griinden, stammt von
jungen Architekten, die bel der
Karagandaer architektonischen
Hauptverwaltung beschdf tigt
sind. Allein im vergangenen Jahr
wurden auf Bestellung der Kun-
den 437 Entwiirfe fiir Eigenhei-
me entwickelt. In der Regel wen-
den sich an die Berufsgenossen-
schaft junge Leute, denen in ih-

_ren Betriebe Mittel und Kredite

fiir den individuellen Bau zuge-
stellt werden. Nachdem er
Entwurf fertig ist, braucht er nur
noch in der Abteilung fiir Archi-
tektur und Stadtbebauung beim
Gebietsexekutivkomitee bestatigt
werden. Aber das sind schon For-
malititen, dle man in wenigen
Tagen erledigen kann.

Alexander FRANK
Karaganda

Reges Treiben auf dem Feld

Geschiftiges Treiben herrscht im Sowchos ,,Mitschurinski‘‘ dieser
Tage nicht nur in den Reparaturwerkstitten. Auch auf den verschnei-
ten Feldern arbeiten die Mechanisatoren mit Dampf: Ununterbrochen
wird Stalldung auf die Felder beférdert und der Schnee aufgehalten.

,,Die Mechanisatoren haben ge-
genwirtig nicht weniger Sorgen
als im Sommer"’, sagt der Chef-
agronom des Sowchos Anatol
Meckler. ,,Sie fiihren die agro-
technischen WintermaBnahmen
durch, und bemiiken sich, es qua-
litdtsgerecht und rechtzeitig zu
tun. Kurzum, sle tragen Vorsorge
fiir die kiinftige Ernte.*

Schon In den letzten Monaten
des vorigen Jahres haben dle
Feldwirte iiber 10 000 Tonnen
Stalldung auf die Felder trans-
portiert. Damit befaft sich Im
Sowchos eine extra gebildete Ar-
beitsgruppe. Die Mechanisatoren

Michael Neugum, Roman Begel,
Iwan- Nogin' und Karl Kratz er-
ledigen alle Arbeiten beim La-
den und Beférdern von Stall-
dung. Die ganze Technik wird
effektiv ausgelastet. Die Arbelits-
organisation schlieBt Stillstinde
aus.

Zugleich wird im Sowchos In-
tensiv das Schneeaufhalten durch-
gefiihrt. Gegenwirtig ziehen sich
die Schneewdlle ilber 5 000 Hekt-
ar Fliche, das ist gut dle Hilfte
der Sowchosfelder.

Viktor ALTMANN
Gebiet Kustanai

Begegnung M. S. Gorbatschows

mit Vertretern der ,dreiseitigen” Kommission

Der Generalsekretdr des ZK
der KPdSU und Vorsitzende des
Frasidiums des Obersten Sowjets
der UdSSR, M. S. Gorbatschow,
iat am 18, Januar im ZK der
KPdSU Vertreter der dreiseltigen
Kcmmission empfangen. Die drel-
seitige Kommission ist eine nicht-
staatliche Organisation, die ange-
sehene Politiker und Geschifts-
leute der USA, Westeuropas und
Japans vereint, An dem  Tref-
fen nahmen die Kovorsitzenden
der Kommission David Rockefel-
ler von den USA, Georges Bert-
hoin von Westeuropa und Y. Oka-
wara von Japan sowle der ehe-
malige franzdsische Prasident Va-
leri Giscard d' Estalng, der ehe-

~ malige Japanische Ministerprési-

dent Yasuhiro Nakasone, der
ehemalige USA-AuBenminister
Henry Kissinger und der Chefre-
dakicur des Magazins , Foreign
Affairs’ Willlam G. Hyland, teil.
Die Delegation ist nach Moskau
gekommen, um einen neuen Son-
derbericht von den Bezlehungen
zwischen Ost und West vorzube-
reiten, die sich unter den durch
die Umgestaltung In der UdSSR
in der Welt geschaflenen Bedin-
gungen und durch dle auf dem
neuen Denken baslerenden Au-
Benpolitik enfalten.

Das wichtigste, woflir sich M. S.
Gorbatschows Gesprichspartner
interessierten, waren seine Ein-
schdtzung der Méglichkeiten der
Umpgestaltung und die Termine
elner solchen Verwirklichung ih-
rer Ideen, nachdem dle sowjeti-
sche Wirtschaft ein organischer
Bestandteil der Internationalen
Wirtschaft sein kénnte, Gestellt
wurden auch Fragen In bezug
auf dle neue Vislon der Welt, die
sich von der unterscheldet, mit
der es der Westen seit Jahrzehn-
ten zu tun hatte, sowle In bezug
auf dle sowjetlsche Militdrdoktrin
usw

Die Formullerung der hier ge-
stellten Fragen ist gewlsserma-
Ben einseitig — wle sich die So-
wjetunion #ndern wiirde, denn
davon hénge vieles ab, sagte
M. S. Gorbatschow. Aber wie
werden sie sich iIm  Westen dn-
dern? Das ist auch ein bedeuten-
der Teil der wichtigsten Frage
der Gegenwart. Sowohl der Ka-
nitalismus als auch der Sozialis-
mus 4ndern sich. Das geschieht
In elner Situation der Zuspitzung
der globalen Probleme, die es er-
forderlich machen, die Tendenz
zur Komplizierung umzukehren
und die Tendenz zur Normalisie-
rung und Zusammenarbeit zu for-
dern.

Es kommt darauf an, fuhr M. S.
Gorbatschow fort, an die Idee
der friedlichen Koexistenz selbst
auf neue Welse, unter  Beriick-
sichtigung der gegenwairtigen
groBen Gefahren und glelchzeitig
dessen heranzugehen, daB wir al-
le voneinander vlel abhingiger
geworden sind. Die Versuche, die
Widerspriiche zwischen den Sy-
stemen auf dem Wege des Wett-
rilstens und der Kriegsvorberel-
tung zu (berwinden, erwiesen
sich als unrealistisch und duBerst
gefdhrlich, Es glbt nur elnen
Ausweg: Lassen wir Jedes System
selne Elgenschaft zelgen, sich den
neuen Realititen und Prozessen
anzupassen. Die Unterschiede
sollten aber als eln Stimulus flr
den Austausch und flir das Zu-
sammenwirken, als elne Quelle
des flir belde Seiten  niitzlichen
aufgefafit werden.

M. S. Gorbatschow
an dle Treue des sowjetischen
Volkes zur sozlalistischen Wahl
und daran, daB  dle Perestrolka
ein revolutiondrer Versuch ist,
dem Sozlalismus eine neue Quall-
tdt zu verlethen. Wenn dem so Ist
und da wir dle Anhdnger des ka-
pitalistischen Systems nicht auf-

erinnerte

fordern, lhre Werte aufzugeben,
muf man Realist sein und neue
Formen der Zusammenarbeit im
Internationalen ProzeB finden,
sagte er.

Auf die 8konomische Selte der
internationalen Beziehungen eln-
gehend betonte er, daB hier die
Internationalisierung des Kon-
taktmechanismus notwendig ist.
Einverstanden, ohne Modernisie-
rung der Weltwirtschaftsbezie-
hungen kann man nicht mit einer
vollwertigen Gesundung der in-
ternationalen Beziehungen rech-
nen, sagte er. Notig wire es, In
der Wirtschaft gegenseitig  ab-
hingiger zu sein, um erfolgreich
eine moderne politische Struktur
der Weltgemeinschaft zu errich-
ten. Notwendig sel es, eine Ein-
stellung nicht nur zur Anbahnung
normaler Wirtschaftsbeziehungen
zwischen den kapitalistischen nund
sozlalistischen Tellen der Welt,
sondern auch zu den Bezlehungen
zwlischen den entwickelten und
den sich entwickelnden Landern
zu finden, wo dle Situation einen
duferst zugespitzten  Charakter
annimmt,

Wenn der Westen, wie Sle sa-
gen, daran Interesslert ist, daB
sich dle UdSSR der  Weltwirt-
schaft anschlieft, so muB es auch
ein Entgegenkommen geben, fuhr
M. S, Gorbatschow fort. Wir la-
den Sle eln, beisplelswelse dle
Frage der Herstellung von Be-
ziehungen mit internationalen
Wirtschaftsorganisationen zu dis-
kutieren., Wir in der sow]eti-
schen Fithrung sind nahe daran,
elne prinziplelle Entscheldung zu
treflen. Alle Vorschriften fiir el-
ne Betelllgung am IWF, der
IBRD u, a. kénnen wir nicht auf
elnmal akzeptieren. Das Ist ob-
Jektlv bedingt. Der Westen muB
sich auch elnem solchen Partner
wie der UdSSR anpassen. Und
In der gegenwirtigen Etappe gilt

es, alle Moglichkeiten fiir die
Entwicklung der direkten Verbin-
dungen zwischen Betrieben und
anderer Formen der wirtschaftli-
chen Zusammenarbeit zu nutzen.
Wir stehen dem offen gegeniiber.
Und das wichtigste ist, mit Be-
schrdnkungen und Verboten
SchluB zu machen, an die sich der
Westen hartnédckig klammert.
Auf den Verteldigungscharak-
ter der sowjetischen Militdrdokt-
rin eingehend, sagte M. S. Gor-

batschow, daB die UdSSR  thre
Streitkrdfte schon abbaut. Der
Abbau wird 12 Prozent threr

zahlenmiBigen Stdrke ausmachen.
Der Militdrhaushalt wird sich um
14,2 Prozent und die Produktion
von Rilstungen und Kampftech-
nik um 19,5 Prozent verringern.
Von den 500000 Mann, um die
die Armee und Flotte innerhalb
von zwel Jahren reduziert wer-
den, entfallen 240000 auf den
europédischen Tell des Landes,
200 000 auf den ostlichen  und
60 000 auf den siidlichen Teil. In
dem Versuch, unsere Aktion In
MiBkredit zu bringen, tritt man
im Westen die Verslon breit, wir
wiirden unsere {iberholten Panzer
los. Die Sache ist ndmlich  dle:
Aus unseren Gruppen der Streit-
krifte ziehen wir 5300 modern-
ste Panzer ab, Von  den 10000
Panzern, die wir in Europa redu-
zleren, sollen 5000 verschrottet
werden. Der Rest wird zu Zug-
maschinen fir zivile Zwecke und
7zu Ubungsanlagen umgebaut.

M. S. Gorbatschow tellte mit,
daB die Sowjetunion demnéchst
mit der zwelten Reduzlerung th-
rer Truppen in der MVR — um
75 Prozent — beginnt., Darliber
hinaus wird dort eine  Luftwaf-
fengrupplerung aufgelést werden.

Wenn wir vom MindestmaB der
Verteldigung der  Streltkrifte
sprechen, soll man im Auge ha-
ben, daB dieser Begrifl nicht kon-

stant iIst, sagte er. Das, womit
dieser Begriff gefiillt wird, wird
davon abhdngen, wie sich dle

westliche Seite verh#lt. Was die
Verbflentlichung der Angaben
{lber unser Verteldigungspoten-
tial im Fernen Osten betrifft, wer-
den wir dles bald tun  k&nnen,
genau so wle In bezug auf Euro-
pa. (TASS)

Modisches Schuhwerk liefert
die neue Abteilung der Kinder-
schuhfabrik Ksyl-Orda. Es ist be-
kannt, daB die Klinderschuhpro-
duktion nur in wenigen Fillen
rentabel sein kann; um die hohen
Ausgaben irgendwie zu beglei-
chen, haben die &rtlichen Aktivi-
sten beschlossen, die Abteilung
fiir Ausfithrung individueller Be-
stellungen zu erdffnen. Heute
sind neun erfahrene Meister mit
der Anfertigung  hochgefragter
Modelle beschaftigt.

Gute Ergebnisse gehen aufs
Konto der Mobelproduzenten aus
der Vereinigung , Karagandame-
bel“. Die Erzeugnisse des Be-
triebs erfreuen sich einer immer
gréBeren Nachfrage; allein im vo-
rigen Jahr wurden hier Erzeug-
nisse im Werte von iiber 13 Mil-
llonen Rubel hergestellt. Die po-
sitiven Leistungen sind vor al-
lem auf die schépferische Zusam-
menarbeit der Karagandaer M&-
belproduzenten mit vielen ange-
sehenen Firmen zurfickzufiihren.

Stetiger Arbeltsthyth m u s
herrscht in den Abtellungen des
Reparaturwerks Nr.2 in Aktju-
binsk, das auf der Grundlage des
Landmaschinenbaubetriebs ,,Ak-
tjubinskselmasch* gegriindet
worden ist. Hier werden Schlep-
per, Maihdrescher, Kraftwagen
und andere Technik reparlert. So-
mit ergibt sich flir dle Landma-
schinenbauer ~die Madglichkelit,
nicht nur ihre Einnahmen zu ver-
gréBern, sondern auch die Zahl
entgeltlicher Dienstlelstungen zu
erweltern, was  heutzutage von
Jedem Industriebetrieb verlangt
wird.

 Den Wahlen der Volksdeputierten der UdSSR entgegen

Nicht aus der Achtung
vor dem Amt...

Versammlungen der Biirger
fanden im Rayonzentrum Atbas-
sar des Gebiets Zelinograd selbst-
verstdndlich auch [riiher statt.
Eine solche aber, die die Frage
der Aufstellung von Volksdepu-
tiertenkandidaten zu lésen hatte,
gab es zum erstenmal, Das ist nur
nach der Annahme des Wahlge-
setzes moéglich geworden, das die
Demokratisierungsprozesse in un-
serer Gesellschaft widerspiegelt.

Noch nie waren die Einwohner
von Atbassar Zeugen elner Si-
tuation, die hier entstand und die
sle eigentlich selbst geschaffen
hatten. Auf der Versammlung ent-

brannte eine heiBe, aber prinzi-
pielle Debatte iiber die vorge-
schlagenen Kandidaturen, Auch

die Alternative war nach dem al-
ten MaB ungewdhnlich: Der er-
ste Lelter des Geblets oder einer
aus ejgener Mitte, ein  drtlicher
Funktion&r?

Der Betonarbeiter A. G. Kand-
lin, Sekretdr der Parteiorganisa-
tion im Betonwerk, schlug die
Kandidatur des Direktors dieses
Betriebs V. A. Simaschkow vor:

,,Obwohl Viktor Andrejewitsch
das Werk nur etwas mehr als
drel Jahre anleitet, hater vieles
geleistet. Der Riickstand in der
Produktion ist behoben worden,
unsere Lebensbedingungen haben
sich bedeutend verbessert, die
Betriebsiedlung ist gut ausge-
baut. Daher genieBt er auch das
Vertrauen des Kollektivs. Si-
maschkow war Delegierter der
jiingsten Rayon- und der Ge-
bietspartelkonferenz und ist Mit-
glied des Exekutivkomitees des
Rayonsowjets.*

Dieser Meinung pflichteten
N. N. Jermolina, Lehrerin  der
Mittelschulie Nr. 5, und der Rent-
ner B. W. Guljako bei. Es lieB
sich der Gedanke durchblicken:
Eine wiirdige, dabei ortliche Kan-
didatur,

Das Wort ergriffi T. W, Gara-
sha, Direktor der Berufsschule

Nr. 9.

,,Jch habe nichts gegen Si-
maschkow eilnzuwenden: Er Ist
ein guter Leiter und ein guter
Mensch*’, sagte er. , Er hilft
auch unserer Fachschule. Aber

ich wurde filr ihn trotzdem nicht
stimmen, well er zu wenig Er-
fahrungen in der gesellschaftli-
chen Titigkeit besitzt.

Ich bin der Melnung, daB der
Erste Sekretir des Gebietspartel-
komitees Andrej Georgijewitsch
Braun umfangreiche Lebenser-
fahrungen, hervorragende organi-
satorische Fahigkeiten und globa-
len Uberblick iiber die Probleme
besitzt. Er hat elnen Weg vom
Arbeiter zum Partelfunktionir
zuriickgelegt. Mit thm  sind die
guten Wandlungen im Gebiet
verbunden. Ich schlage ihn als
Kandidaten vor."

.Ich kenne Andrej Geor-
gijeiwtsch schon lange®, sagte
der Rentner M. J. Filonow. ,,Vor
dieser Versammlung unterhielt ich
mich mit vielen Arbeltsveteranen.
Alle sprechén von ihm anerken-
nend. Er zeigt viel Entgegenkom-
men zu den Menschen; ihre Sor-
gen sind seine Sorgen.*

Die Kandidatur A. G. Brauns
wurde von vielen Versammlungs-
tellnehmern unterstitzt. Sie
stellten fest, daB die Partei- und
Staatsorgane des Gebiets aktiv
an der Verwirklichung der Be-
schliisse des XXVII. Parteitags
der KPdSU und der XIX. Uni-
onsparteikonferenz arbeiten.
Danach sprach V. A. Simasch-
kow:

,,Die heutige Versammlung ist
firwahr eine frele WillensduBe-

rung jedes Wadhlers. Selbstver-
stindlich ist meine Autoritat
mit der des Ersten Sekretdrs des
Geblespartetkomitees nicht zu

vergleichen. Aber offen gesagt,
spilren wir bei uns im Rayon At-
bassar die guten Wandlungen
nicht sonderlich.”

Ein Kornchen Wahrheit ent-
hielten seine letzten Worte schon.
Daher fiel auch das Ergebnis
der Abstimmung nicht eindeutig
aus. Fir A. G. Braun stimmten
499 und fiir V. A. Simaschkow
232 Anwesenden. Somit ist der
Erste Sekretir des Zelinograder
Gebletsparteikomitees von  der
Versammlung zum Kandidaten
fiir die Volksdeputierten der
UdSSR im National-Territarialen
Wahlkrels Nr. 155 Zelinograd—
Atbassar nominiert worden. Das
Ist, dile Ergebnisse  dleser Ver-
sammlung haben das bestétigt,
keinesfalls das Tribut der hohen
Stellung, sondern eine objektive

Bewertung von A. G. Brauns
sachlichen und menschlichen
Qualitédten. (KasTAG)

In der Kommission des Politbiiros des ZK der KPdSU

Neue Etappe der Wiederherstellungsarbeiten

Die Aufgabe der vollstindigen
Wiederherstellung  der Lebens-
titigkeit der vom Endbeben In
Mitleldenschaft gezogenen Region
wurde auf elner in Je-
rewan durchgefiithrten Be-
ratung der Kommisslon des
Politbiiros des ZK der KPdSU
unter Vorsitz N. I. Ryshkows er-
ortert, Auf der Beratung wurde
auch von Problemen gesprochen,
dle die Entfaltung der Arbelten
zur Wiederherstellung des so-
zialokonomischen Potentlals der
Reglon bremsen.

Es wurde unterstrichen, daB
dle Energleversorgung Lenina-
kans, Kirowakans und Spitaks In
vollem Umfang wlerderherge-
stellt wurde, was das bevorstehen-
de AusmaB der Bauarbelten si-
cherstellt, allerdings bel drasti-
scher Stromeinsparung. Im Zu-
sammenhang mit dem BeschluB
des Ministerrates der UdSSR
(iber die Stillegung der Energle-
blécke des armenischen  Atom-
kraftwerks wird ein MaBnahmen-
komplex zur Oberwindung der zu
erwartenden Schwierigkeiten bel

der Energleversorgung durchge-
fahrt.

Es wurde der Verlauf der Wie-
deraufbauarbelten in Dérfern und
Produktionsobjekten des Algrar-
Industrie-Komplexes Iim ata-
strophengeblet analysiert, so dle
Bereltschaft des Dorfes zu den
bevorstehenden landwirtschaftli-
chen Arbeiten. Erdrtert wurden
dle Mittellungen tber den Wie-
deraufbau beziehungsweise Neu-
bau von Industriebetrieben im
Katastrophengebjet und {iber
den Wiederaufbau und die Nor-
malisierung der Arbeit der Ob-
Jekte des Gesundheitswesens, des
Handels, der Dienstlelstungssphéi-
re, der Kommunalwirtschaft, des
Stadtverkehrs, der Volksbildung
und anderer Objekte. Unterstiitzt
wurde der Vorschlag, in Jedem
neugebauten Werk eine gut aus-
gestattete  Konsumgiiterproduk-
tion einzurichten. Besondere Auf-
merksamkelt wird neuen Techno-
loglen und der Entwicklung um-
weltfreundlicher  Produktionen

elten., Unterstrichen wurde die
otwendigkeit, dle = Wlederein-
gliederung der Menschen. dle in-

folge des Erdbebens die Arbeit
verloren, in den ArbeltsprozeB
zu beschleunigen.

N. I. Ryshkow zog eine Bilanz
der Beratung und wies dabel dar-
auf hin, daB die Entfaltung der
Wiederaufbauarbeiten elnstwel-
len langsam vor sich geht. Die
Sache wird heute vor allem durch
die Ausgabe von Projektierungs-
unterlagen und die Bereitstel-
lung von Grundstiicken fiir den
Bau von Objekten  gehindert.
Dem Ministerrat der Armeni-
schen SSR und allen zusténdigen
Organisationen wurde dle Aufga-
be gestellt, die Durchfilthrung
der Vorarbeiten 2zu beschleuni-
gen und den Entwurf von Kar-
ten mit Gebletsauftellung in Erd-

bebenzonen demnéchst  abzu-
schlieBen.
Die Organe des Gesundheits-

schutzes wurden auf die Notwen-
digkeit aufmerksam  gemacht,
wirksame Vorbeugungsvorkehrun-
gen zu treffen, um elne Ver-
schlechterung der Hyglene- und
Seuchensituation  Im Katastro-
phengebiet mit Beginn des Frih
Jahrs nicht zuzulassen. (TASS)

\
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In der Familienchronik geblattert

Zwischennationale Beziehungen pflegen

Belange des anderen wie  eigene empfinden

Wie bekunnt, wurde in Jedem Gebletsparteikomitee Kasachstans

eine Kommission fiir zwischennationale Beziehungen ge
die Belange der vielen Nationalititen, die in unserer
, zu untessuchen hat. Neulich traf unser Korrespondent

Hause sin

{indet, die
epublik zu

Alexander DIETE mit Bulat DJUSSEBAJEW, Sekretir der Kommis-

sion filr zwischennationale Beziehungen im Taldy-Kurganer Geblets- o

parteikomitee, zusammen und unterhielt sich mit ihm {iber die Ziele

und Aufgaben dieser Kommission.

Bulat Kanafejewitsch, muB un-
bedingt eine Kommission gegriin-
det werden, damit alle Vdlker in
unserer multinationalen Sowjetre-

ublik gleichberechtigt und in

intracht leben? Kdnnte man al-
le Belange jeder Vdlkerschaft,
mag sie auch noch so Klein sein,
nicht auch ohne diese Kommis-
sionen rechtzeitig  beriicksichti-
gen?

Doch. aber man miifte diese
Belange wenigstens vorher ken-
nen. Lange haben wir die na-
tionalen Fragen dem Selbstlauf
iiberlassen. Was wissen wir, sa-
gen wir, von Dunganen, Kurden
Uiguren? Fast nichts. Zu lange
haben wir gedacht: Wenn die
Leute Arbeit haben, nicht schlecht
materiell versorgt sind, so sel
auch alles in Ordnung. Leider
wurde dabel dbersehen, daB der
Mensch nicht von Brot allein lebt.

Unsere Kommission ist nicht
berufen, konkrete MaBnahmen zur
Losung der in den nationalen
Fragen angehiuften Probleme zu
treffen. Nein, wir haben uns nur
zum Ziel gesetzt, diesen Proble-
men auf den Grund zu gehen, die
sozlale, kulturelle, o6konomische
und politische Lage der Volker
Kasachstans zu analysieren, ihre
Belange zu untersuchen und die
kilrzesten Wege zur Regelung al-
ler Abschweifungen von der Le-
ninschen Konzeption der Nationa-
litdtenpolitik vorzuschlagen.

Also ist Thre Kommission eher
eine analytische und ratgebende
Instanz als ein leitendes Organ?

Ja, unsere Kommission zéhlt 14
Mann und besteht aus Partei-
funktiondren, Pddagogen, Journa-
listen und Kulturschaffenden.

Jeder hat eine konkrete Auf-
gabe, ein Kkonkretes = Untersu-
chungsfeld. Schauen Sie mal in
diese Mappe hinein. Hier  sind
viele Materialien {iber Koreaner
zusammengetragen, die in groBer
Zahl in unserem Gebiet vertreten
sind. Die Untersuchungen verlie-
fen in folgenden Bereichen: All-

gemeine Angaben; Entwicklung
und der heutige Stand der Spra-
che; religidse Stimmungen; ethno-
graphische  Eigentiimlichkeiten;
nationale Charakterelgenschaften;
Ausblldupgsgrad: soziale Lage;
Geschichfe des Volkes u. a. Bel
einer solchen Analyse und beim
Vergleich mit dhnlichen Angaben
(tber die Lage der Vertreter an-
derer Volker kommen sofort die
vielen Ungleichheiten in verschie-
denen Aspekten zum Vorscheln.

Aber, Bulat Kanafejewitsch,
diese ,,Ungleichheiten'  waren
fir viele Ja auch ohne diese Un-
tersuchungen kein Geheimnis.

Stimmt schon, aber ernst. hat
sich mit diesen ‘Fragen niemand
befaBt. Denken Sie aber nicht,
daB wir nur die Sachlage Konsta-
tieren. Nein.

In allen genannten Berelchen
unserer Untersuchungsarbeil un-
terbreiten wir konkrete Vorschlé-
ge, wie diese ,,Ungleichhejten”
wegzuschaflen seien. Wie gesagt,
sind wir kein leitendes Organ,
und kénnen nur vorschlagen. Un-

. sere Erwégungen legen wir dem

ZK der Kommunistischen Partei
Kasachstans vor und hoffen, daf
diese Vorschlige bei der Gestal-
tung der kiinftigen Arbeit des
ZK in dieser Richtung beriick-
sichtigt werden.

Wird auf solche Weise auch
die Lage der deutschen Bevilke-
rung Ihres Gebiets untersucht?

GewiB. Wir haben schon sehr
viel Stoff {iber sic gesammelt. In
unserer Kommission gibt ¢s auch
Deutsche, die dic Probleme ihres
Volkes sehr gut Kennen. Ich
wohnte ndmlich auch lange Zeit
unter den Deutschen und habe
von ihnen sehr vicl Gutes {ber-
nommen. Ich will ein Beispiel aus
meinem Leben anfithren. Meine

Arbeitslaufbahn begann in der
hiesigen Maobelfabrik, wo dle
Mehrheit der Arbeiter Deutsche

sind. Ich wurde Lehrling bei eil-
nem deutschen jungen Mann. Ich
bemiihte mich aus allen Kriften,
konnte es ihm aber nicht machtun,

o 'Erfolg.e ‘we}r’e
- gesichert

Der Militarsowchos ,,Burnenski'‘ ist einer der groBten Agrarbe-
triebe im Mittelasiatischen Militarbezirk. Fiir hohe Leistungen im so-
zialistischen Unionswettbewerbh wurde das Kollektiv mit der Roten
Wanderfahne des Verteldigungsministeriums der UdSSR und des ZK
der Gewerkschaft der Werktitigen der Landwirtschaft ausgezeichnet.

,,Guten
sen!
Wir, eine junge Familie aus drei

Menschen, wollen ins Dorf um-

siedeln, Schreiben Sie biffe Na-

heres Ober lhren Sowchos ,Bur-
nenski” und die Arbeiten, die
es bei lhnen zu verrichfen gibt.

Und natiirlich darGber, wie es mif

den Wohnungen steht.

Mit Hochachtung
die Familie Noskow"'

.Solche und #dhnliche  Briefe
treffen bei uns oft ein®, sagte die
Vorsitzende des Gewerkschaftsko-
mitees Ljubow Jeremenko und
zeigte uns eine ziemlich dicke
Mappe. ,.Leider kénnen wir nicht
alle aufnehmen, Wir laden nur
Spezialisten ein, an denen es im
Sowchos mangelt,”

Zur Zeit besteht Im Sowchos
das Problem, die Jugend ans Dorf
zu binden, nicht mehr, Davon
zeugt beredt solche Ziffer: Etwa
50 Prozent der Arbeiter und An-
gestellten haben noch nicht f{hr
30, Lebensjahr erreicht. Warum
zleht es sie nicht In dle Stadt?
Ja, weil sie alle im Dorf aufge-
wachsen sind. Jeder hat hier sein
Haus, steht mit beiden Fiifen auf
dem heimatlichen Boden, arbeitet
und wirtschaftet umsichtig. Von
Kindheit an ist man an die Bau-
ernarbeit gewohnt, Freilich gibt
es auch hier Probleme,

,.Ist das etwa richtig", sagt
der  Sowchosdirektor  Andrej
Getmann, ,,daB der Berufs- oder
Oberschlller,.. der den Fiihrer-
schein fiirs Traktorfahren erwor-
ben hat, nicht die Mdglichkel*
hat, als solcher elngesetzt zu wer-

Tag, geehrte Genos-

den, weil es thm noch an Jahren
mangelt? Ich glaube, es wére an
der Zeit. die Alterseinschran
kungen fiir die jeweilige Arbeit
aufzuheben, Denn so kann einer
sehr leicht seinen Hang und sei-
ne Liebe zur Technik, zur Sache
der ,Erwachsenen’ einbiifien."
Mit besonderer

Filrsorge um-

Ich wurde sogar bse — bin ich
etwa weniger geschickt als dleser
Kerll Er lichelte mir aber nur zu
und machte zweimal so viel wie
ich In einer Schicht. Dann be-
gann ich aufmerksam Jeder seiner
Handbewegungen zu folgen und
kam hinter sein Geheimnis. Alles
war ganz einfach — er machte
kelne einzige iibrige Bewegung,
jedes Instrument  hatte bel thm
seinen Platz und war immer in
bester Ordnung.

Ich machte dann vor allem Ord-
nung auf meinem Werktisch, und
meine Arbeit ging sofort flotter
vor sich. Der Lehrmeister ldchel-
te mir zu, klopfte mir auf die
Schulter und sagte: ,,Ich hab dir

absichtlich nichts gesagt; ich
wollte, daB du selbst “dahinter-
kommst. Gut, daB du “es schnell

begriffen hast.”

Dieser guten Lehre folge ich
mein ganzes Leben lang, welche
Arbeit ich auch erfiille.

Aber wir verlieren jetzt solche
Spezialisten. Tausende Sow]et-
deutsche verlassen unser Land
und ziehen nach Westdeutsch-
land. Kein Geheimnis, daB die
Ursachen dafiir  nicht immer in
der Zusammenfithrung von Fami-
lien liegen, wie es offiziell ange-
geben wird. S

Sie haben rechl. Meist wer-
den beim heutigen Aufschwung
der Auswanderungstimmung Fa-
milien wieder getrennt. Einer
relst zu seinem Bruder  hin und
nimmt seine Frau mit, dic hier
drei Schwestern und vier Briider
hinterldBt. Ist das Zusammen-
fihrung?

Bulat Kanafejewitsch, Sie ha-
ben gesagt, daB Sie schon viel
Stoff gesammelt haben. Vielleicht
haben Sie auch schon die wirk-
lichen Griinde der Massenaus-
wanderung der Sowjetdeutschen
untersucht?

Ja, hier muB man ehrlich sa-
gen: Wenn diese Leute  es hier
gut hdtten, wiirden sie nicht aus-
reisen. Das ist meine Meinung.
Mancher wird mjr  erwidern:
..Was fehlt noch diescn Leuten?
Sie leben nicht schlecht, verdie-
nen gut, haben alles in Hiille und
Fiille...** Aber das ist ja nur die
duBere Seite des Lebens. Der
Mensch braucht viel mehr, um
sich als Mensch zu [ithlen. Wih-
rend unserer Untersuchungsarbeit

kamen wir zum Schlufl, daB vie-

len Auswanderungsfillen Unge-
rechtigkelt zugrunde liegt. Hier
liegt vor mir eln ganzer StoB

Briefe, die das bewelsen. Wollen
wir einige Auszlige daraus  an-
filhren, ohne Namen zu nennen.

..... Ich bitte schon mehrere
Jahre um Belstand beim Bau el-
nes Hauses flir meine Familie —
alles vergebens. Und meine
Schwester, die erst vor Kkurzem
mit thren sechs (!) Kindern in die
BRD ausgewandert ist, hat dort
schon ein Haus bekommen..."*

+v... Wir haben In unserem Be-
trieb  allerlel ,Vorzugslisten'.
Warum sind da keine deutschen
Namen zu sehen?..."

,....Wir haben wéahrend des
Krieges unser Bestes in der Ar-
beitsarmee hinter  Stacheldraht
getan, Wir warep  doch nicht
schuld daran, daB wir nicht an die
Front durften. Viele kamen In
der Arbeitsarmee ums Leben.
Und jetzt sind wir nichts...”

Ja, vieles wurde in unserer
Geschichte falsch getan. Darfiber
schreibt man jetzt offen. Unsere
Partei und die Reglerung haben
den Weg der Erneuerung in al-
len Berelchen unseres Lebens ein-
geschlagen. Ich bin  {iberzeugt,
dafl auch die vielen Probleme in
den nationalen Fragen sehr bald
richtig gelést sein werden. Mit
unserer Arbeit wollen wir dazu
auch ein Scherflein beitragen.

Aber die Leute wollen nicht
warten, sie wollen schon  heute
die Resultate der Umgestaltung
spiiren.

Das verstehen wir . ganz gut
und bemiihen uns, schon heute zu
tun, was in unseren Kriften
liegt. So haben wir alle Arbeits-
armisten unseres Gebiets, es sind
jetzt 477 an der Zahl, ermittelt.
Dic Listen haben wir dem Vetera-
nenrat iibergeben mit der Bitte,
diese Leute unter seine Obhut zu
nehmen. Man muB diesen Men-
schen, die unter schrecklichen
Verhiltnissen ehrlich fir die
Front gearbeitet hatten, wenig-
stens eine moralische Unterstiit-
zung erweisen. Wir treffen uns
oft mit Bauern, Werktatigen, Arz-
ten, Lehrern, informieren die
iLeute iiber unsere Arbeit, rufen
sie zur aktiven Beteiligung an
der Verbesserung unseres Lebens,
unserer Verhéltnisse auf.

einer Sowchosabteilung tatig.
Jahraus, jahrein erzielt sein Kol-
lektiv hohe Leistungen. Ihm auf
den Fersen sind die Gruppen von
W. Scherschnjowa, A, Tatekow,
K. Koshajew, I. Schmidt und
T. Mardasimowa. Als Sleger aus
dem sozlalistischen Wettbewerb
ging dle Maschinenmelkerin Em!
lia Emmer hervor. dic 4 938 Ki-
logramm Milch je Kuh threr
Gruppe erhielt,

Eine groBe Rolle bei der Stei-
gerung der Effektivitit der land
wirtschaftlichen Produktion spiel

"In Reih und Glied

gibt man im Sowchos dje Bur-
schen, die lhren aktiven = Wehr-
dienst ableisten. Die Komsomol-
organisation unterhédlt mit ihnen
stindige Verbindung. Beeindruk-
kend ist folgendes Beispiel, Wih-
rend des Festes des , Winterab-
schieds'* wurden eine Sachwert-
lotterie organisiert, Sofort wurde
beschlossen, fiir die erlosten
Geldmittel Geschenke zu kaufen
und in die Truppenteile zu sen-
den, wo dle Burschen dienen. So
wurde dem Soldaten Alexander
Kononenko ein Tonbandgerit ge-
schickt. Auf die Kassette hatte
man Geleitworte und Glickwiin-
sche fiir den Soldaten von seinen
Eltern, seiner Grofmutter und
den Laienkiinstlern, Lieder des
Helmatdorfes sowle eine Mittel
lung des Sowchosdirektors (ber
die Erfolge des Betriebs aufge
nommen.

Letztere lassen sich ibrigens
wirklich sehen. Nehmen wir z. B,
dic  Kartoffelbaugruppe unter
Leltung des Helden der Soziallsti-
schen Arbeit Musrepbek Bekta
jew. Mehr als 30 Jahre Ist er in

te die "Brigadevertragsmethode
Mit fhrer Einflhrung erhohten
sich wesentilch die Arbelts- und
Produktionsdisziplin, dle Qualitit
und Quantitdt der gelelsteten Ar-
beit. Zur Zeit ist man im Militér-
sowchos drauf und dran, zu neu
en Bedingungen der Arbeitsent-
lohnung, zur innerwirtschaftlichen
Rechnungsfithrung  und zur El
genfinanzierung tiberzugehen.
Wie fiberall spiirt man  auch
hier das Wohnungsproblem. Mehr
als 40 Familien stehen in der
Warteliste filr Verbesserung der
Wohnverhiiltnisse, Auch flr die
Neuangekommenen miissen Woh-
nungen gebaut werden, Und im
Sowchos versteht man gut, dal
dieser Abschnitt im Sozialbereich
des modernen Dorfes nicht un-
wichtig, daB er ein maBgebender
‘Faktor fiir die Umgestaltung des
Dorfes 1st. Der Sowchos verfugt
fiber solide Mittel und auch iiber
Baumateriallen, Zum Wohnungs-
bau will man dje klinftigen Neu
siedler heranziehen, Fir sie wer-
den gilnstige Bedingungen  ge-
schaffen, d. h. Geldmittel und

Baumaterialien bereitgestellt, Ei-
ner von denen, die solche Héuser

errichten wollen, ist der Reser-
vesergeant Sergej Demjanow.
,,Nach meinem Wehrdienst ar
beitete ich in der Stadt. Sehr
bald heiratete ich, und es kamen
drei Kinder zur Well. Es mangel-
te jedoch an Wohnraum. Ich er-
fuhr von diesem Sowchos, kam
her, wurde hier aufgenommen und
bin zur Zeit  Schweinezichter.
Neulich habe ich mit dem Bau
eines Wohnhauses begonnen,*
Wir begaben uns zum Bau-
platz. Hier arbeiteten viele Men-
schen — Demjanows Freunde
und kinftige  Nachbarn. Die
Wiinde des Hauses wuchsen zuse
hends empor, Die - gemeinsamen
Interessen und die Hilfsbereit-
schaft in einer schwierigen Minu-
te, freuen das Auge. Wenn man
dem so zuschaut, begreift man
tlefer die Bedeutung des Faktors
Mensch und seine geradezu uner
schopflichen Moglichkeiten.

W. SHEWATSCHEWSKI,
A Major

.

A

Im Sowchos haben viele Men-
schen zwischennationale Ehen
geschlossen. Zwel Jahre lang
wartete Lilli Weiland auf dle
Riickkehr ihres kiinftigen Gatten
Sch. Abildajew aus dem Armee-
dienst, Nun freuen sich belde
iiber ihre drei Toéchter Alija,
Saule und Elmira. (Auf dem Bild:

Familie Abildajew beim Tee-
trinken).
Eduard Reinke ist im Sow-

chos als Mechanisator titig. Sei-
ne vorbildlichen Arbeitsleistun-
gen sind mit den Orden ,,Zeichen
der Ehre' und , Arbellsruhm*’
zwelter Klasse gewliirdigt worden,
Fotos: W, Schapulin
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" wirklich feste Wurzeln

Und was halten Sle von der
Tatsache, daB dle deutsche Bevol-
kerung Thres Geblets sehr religids
ist?

Mir scheint, dall es wieder die
Folge unserer Unaufmerksamkelt
gegenilber den Belangen dleser
Bevblkerung Ist. Ich erblicke
darin eher thren Selbsterhaltungs-
trieb, Denn was Ist eine Gemein-
de? Menschen, die sich dort ver-
sammeln, unterhalten sich in Ih-
rer Sprache, singen Lieder. Und
was bleten ihnen unsere Kultur-
arbeiter? In unserem Gebiet gibt
es nur drei deutsche Folklore-
ensembles, Es sel auch  betont,
daB die deutsche Bevélkerung
sehr wenig Méglichkeiten hat, um
thre Muttersprache zu erhalten,
thre Sitten und Gebrduche zu
pflegen. Das Erlernen der Spra-
che in Schule und Kindergarten
kann ja dle lebendige Mutterspra-
che nicht ersetzen. Das Ist zu we-
nig. Man miifte mehr  Biicher,
Zeitungen, Zeltschriften, Radlo-
und Fernsehsendungen in Mutter-
sprache haben.

In letzter Zeit wird sehr .viel
iiber die Wiederherstellung der
Autonomle fiir die  Sowjetdeut-
schen geschrieben und gespro-
ch;n. e verhalten Sie sich da-
zu

Ohne Zweifel, wiirde das ein
gerechter Schritt sein. Die Auto-
nome Republik der Wolgadeut-
schen wurde ungerecht aufge-
168t und sollte wenigstens als ein
Beweis der allmichtigen Kraft

der Gerechtigkeit wiederherge-
stellt werden. Aber man muB
nicht denken, daB damit auch

auf einmal alle nationalen Proble-
me verschwinden, die die Sowjet-
deutschen bewegen. Im Gegen-
tell, es werden neue auftauchen.
Es muB auch berficksichtigt wer-
den, daB die meisten Deutschen
in thren
heutigen Wohnorten gefaBt ha-
ben und werden kaum umziehen
wollen. Deshalb soll fiir uns alle
klar sein: Die Fragen, an denen
unsere Kommission arbeitet, wer-

den aktuell bleiben, auch wenn es -

eine Autonomie fiir die Deutschem
geben sollte. Wir wohnen in ei-
nem groBen Haus und miissen
einander achten und ehren lernen.
Und alle Vélker, die In unserem
Land zu Hause sind, miissen alle
Mbglichkeiten zu ihrer schnel-
leren Entwicklung bekommen.
Denn je stirker jedes unserer
Vélker ist, desto kraftiger ist un-
ser Land, je vollbliitiger jede
kleine nationale Kultur ist, desto
vielfiltiger ist  unsere gesamte
multinationale sozialistische Kul-
tur. Das diirfen wir nle verges-
sen

Lukunft armehischer
Stidte

Die Staatliche interinstitu-
tionelle Kommission fiir Stddte-
bau, die schon in den ersten Ta-
gen nach dem verheerenden Erd-
beben in Nordarmenien gebil-
det wurde, hat die Pldne fiir den
Bau von Wohnkomplexen in den
drei am starksten in Mitleiden-
schaft gezogenen Stadten — Le-
ninakan, Kirowakan und Spitak
— vorgelegt. Die Bebensicherheit
der Bauten und Anlagen, iIst ent-
scheidend bei der Auswahl der
neuen Bauplitze fiir Wohnhiu-
ser.

Heute wurden bereits die wich-
tigsten Territorien fiir die Er-
richtung der Wohnkomplexe der
zerstorten Stddte bestimmt. Alle
Héduser werden Erdbeben der
Stirke 9 standhalten, nicht iiber
vier Geschosse und ein verstirk-
tes Tragwerk haben.

Besonders komplizierte Aufga-
ben muBten die Spezialisten bei
der Bestimmung der neuen Bau-
stelle fir Spitak lésen. ° Heute
liegt dle Stadt am Schnittpunkt
mehrerer Stérungen in der Erd-
kruste, von denen ein Teil lange
vor dem jiingsten, Erdbeben ent-
standen war, Es genligt zu sa-
gen, daB die Hauptzone der Na-
turkatastrophe nur .8 Kilometer
nordlich von Spitak liegt.

Es wurde beschlossen, die Stadt
an cinen anderen Ort zu verle-
gen. Das Geldnde steht schon fesl

sechs Kilometer siidwestlich
von der derzeitigen Lage Spitaks.
Auf dem Territorium  zwischen
der neuen und der alten  Stadt
soll ein Memorialpark angelegt
werden g

Im letzten Monat wurde ein
prinzipicll neues Herangehen an
den Generalplan Kirowakans er-
arbeitet. Die Stadt ist in ein en-
ges Tal zwischen zwel Bergketten

gepreBt, jst 15 Kilometer lang
und nur 4,5 Kilometer breit.
Vor dem Erdbeben lebten darin

170 000 Menschen, Deshalb ist
die Bebauungsdichte Kirowakans
sehr hoch. Fiir den Neubau wur-
den in Kirowakan mehrere Bau-
pldtze ausgewihlt, dle sich vor-
nehmlich westlich von ihm befin-

den. ‘
(TASS)

Wenn der Konig
ein Arbeitsmensch st

Kolbenringewerk in Makinsk.
Mein Gesprichspartner Ist Niko-
lai Schulga, Sekretdr des Partel-
komitees des Betriebs. Wir un-
terhalten uns (iber das Kaderpro-
blem und iiber die hiesigen Ar-
beiterdynastien.

,,Zum Kaderproblem kann ich
sicher sagen, daB es. dieses bel
uns nicht gibt. Im Gegentell:
Wir haben heute mehrere zahl-

reiche Arbeiterdynastien. Allein
das zeugt davon, daB wir gute
und zuverldssige  Arbeitskrifte

haben, Nehmen wir zum Beispiel
die Familie des Stammarbeiters
unseres Werkes und Kommuni-
sten Jakob Kénig. Die Arbeits-
biographien der meisten Angehd-
rigen seiner  Familie begannen
gerade in unserem  Werk", er-
z4hlt Nikolai Schulga.

Jakob Konig, eln hagerer, aber
krédftiger Mann, trug einen al-
ten Arbeitskittel und eine brau-
ne Schirmmiitze. Besonders fie-
len mir seine groBen, von Metall

dunklen Hinde auf. In seinen
hellen, jugendlich scharfen Au-
gen lag keine innere Miidigkeit

wie bel vielen seiner Altersgenos-
sen. Er gehért zu den Menschen,
die dank ihrer Offenheit und Auf-
richtigkeit schon bei der ersten
Begegnung Sympathie hervorru-
fen. Unser Gesprdch flo8 unge-
zwungen, ohne in die Linge ge-
zogene Pausen.

...Das ganze Leben von Jakob
Koénig ist aufs engste mit dem
Kolbenringewerk verbunden. In
dem schweren 1942, als die Hit-
lerhorden die Westgebiete unseres
Vaterlandes okkupierten, wurde
dieses Werk aus Mitschurinsk
nach Makinsk evakuiert; hier lie-
ferte es seine duBerst wichtige
Erzeugnisse an die Front — Kol-
_benringe fiir die Panzer- und
Lkw- Motoren.

Gerade in diesem Jahr beende-
te Jakob Kénig, ein 15jdhriger
Junge, eine Berufsschule und
nahm Arbeit in einer Werksdge-
mithle an. Es fiel dem Jungen
schwer, das angespannte Tages-
soll zu erfiilllen, aber er klagte
nie und bat die Leiter nicht um
leichtere Arbeit. Im Gegenteil:
Er woHlte mehr und produktiver
arbeiten und einen groéBeren Bei-
trag zum Sieg unserer Roten Ar-
mee leisten. Wohl deshalb traf
er auch die Entscheidung. Dre-
her zu werden.

Als der Krieg zu Ende war,
gehirte Jakob Konig bereits zu
den Meistern hochster Berufsklas-
se und kannte sein Fach aus dem
Effeff. Aber der junge Fachar-
beiter spiirte einen groBen Man-
gel an Kenntnissen. Um seine
Wissensliicken aufzufiillen, bezog
er cine Abendschule fiir dic werk-
tatige Jugend. Da gab er sich
viel Mithe und konnte das Mit-
telschulprogramm binnen kurzer
Zeit bewailtigen.

Einst kam Jakob ins Werk
mit einer jungen und schiichter-
nen Frau.

Am Werktor fragte der Wich-
ter streng: ,,Wer ist sie?"

.,Das ist meine Frau Warja

Schtschikatschowa. Sie will bei
uns arbeiten und muB in die Ka-
derabteilung.*

. Dann also bitte!"* sagte der
Wichter freundlich, Jakobs Wahl
gleichsam billigend.

Warja wurde Fraserlehrling.
Bald darauf arbeitete sie schon
selbstindig. Nun eilten sie seit-
dem morgens zusammen zum
Werktor

Jahre vergingen. Jakob lernte
weiter: Er bezog eine Fachschule
und absolvierte sie mit Erfolg.
In dieser Zeit trat er der KPdSU
bei, wurde Kommunist. Unmerk-
lich wuchsen in der Familie die
Kinder heran.

Als man in der Abteilung Tech-
nische Uberwachung einen neuen
Leiter brauchte, wurde Jakob
Kénig fiir diesen verantwortli-
chen Posten vom Parteikomitee
des Betriebs vorgeschlagen. Und
die Kommunisten tduschten sich
in ihm nicht, denn Jakob Konig

zeichnete sich schon immer durch
seine hohen Anspriiche an sich
selbst und an seine Kollegen aus
und konnte die Pfuscher und
Bummelanten nicht leiden.

Kénig hatte immer viele Sor-
gen. Seine Arbeit sah er nicht
allein im Werk an der Drehbank
oder im Biiro des Abteilungslei-
ters. Er meldete sich zum Bel-
spiel frelwillig, ein Instrukteur flr
dle Schiiler zu sein, die im Werk
ihr Produktionspraktikum mach-
ten. Die Schiller sahen in thm ei-
nen leidenschaftlichen Padago-
gen und sachkundigen Fachmann.
Viele dieser Jungen und Mad-
chen kamen nach der Mittelschu-
le ins Werk, um hier ihre Ar-
beitslaufbahn zu beginnen.

Hierher kamen auch seine bel-
de Séhne. Der ilteste Sohn, Paul,
wurde Dreher, und der jiingste,
Alexander, reichte sein Gesuch
ein, als Fradser In der mechani-
schen Abtellung zu arbeiten.

Ihr Bestes tun im Werk auch
dle Téchter von Jakob Kénig—
Valentine und Tamara. Frithmor-
gens ellt jetzt die ganze Famlilie
Koénig zum Werktor. Nur die
Jungste Tochter,  Natascha, be-
sucht die Schule.

,,Unsere Kinder wurden nicht
als arbeitsscheue Menschen er-
zogen’’, erzihlt Jakob Konig.
,.Warwara Konstantinowna und

ich waren bestrebt, fiir unsere
Kinder stets gute Vorbilder zu
sein. Wohl deshalb kamen sie

gleich uns hierher ins Werk, das
wir jetzt ,unser’’ nennen. Hier
haben sie‘alle eine Beschiftigung
gefunden, der sie nun mit Leib
und Seele zugetan sind.“

Nach dem Militardienst kehr-
ten die Sohne von Jakob Konig
wiederum ins Werk zuriick. Paul
leitet derzeit die mechanische
Abteilung. Alexander hat sich
ein groBes Ansehen als Schicht-
leiter erworben.

,,Mit unseren Kindern sind
wir zufrieden, sagt Jakob Ko-
nig. ,Jetzt wachsen auch schon
die Enkel heran, ganze zwolf.
Ich glaube, auch sie werden in
unser Werk kommen. Somit

schlug unsere Familie hier feste.

Wurzeln.*

In den‘letzten Jahren arbeitete
Jakob Koénig im Betrieb als Vor-
sitzender des Gewerkschaftskomi-
tees des Werkes. Im Kollektiv
genoB er hohes Ansehen und
Achtung. Aber nach einem iiber-
standenen Herzinfarkt war er ge-
zwungen, in den
gehen. Ohne Arbelt zu sitzen, fiel

es ihm jedoch schwer, und er
kam wieder in sein Werk.
,.Hier fithle ich mich wohler

und jiinger'‘, meint Jakob Konig.

Er ging zu seinem Sohn in die
mechanische Abteilung als
Schlosser. Er arbeitet jetzt zu-
sammen mit den jungen M&nnern.
die einst bei ihm in die Schule
gegangen sind. Zu einem guten

Meister ist zum Belispiel Viktor
Dic fiihren- °

Nossikow geworden
den Dreherbrigaden im Werk
werden ebenfalls von seinen ehe-
maligen Lehrlingen Reinhold
Bader und Gabiden Salykow an-
geleitet. Ja, im Werk gibt

viele junge Arbeitskriafte, 'dem..)

Jakob Koénig ein geschatater
Lehrmeister gewesen ist

...Die fallige Arbeitsschicht
geht zu Ende Gemeinsam mit
seinen Kollegen eilt Jakob zum
Werktor und geht nach Hause.
Feierlich hell leuchten die Fen-
ster seines Hauses. In der Kiiche
hantiert Warwara Konstantinow-
na, sie ist jetzt schon Rentnerin.
Das Haus ist voll Gaste — Kin-
der und Enkel sind gekommen
Fréhlich und lustig geht es zu,
wenn sich alle im Vaterhaus ver-
sammeln. Es wird gesprochen,
gescherzt und gelacht So wie es
auch sein muB!

Leonid BILL,
Korrespondent
der ,,Freundschaft

Geblet Zelinograd

Briicke fiir den Verkehr
freigegeben

Eine neue 18 Meter iall-
ge Briicke iiber dem FluB Hor-
gos, auf dem in Kasachstan die
Grenze zwischen der UdSSR und
der Volksrepublik China verlduft,
ist dieser Tage fiir den Verkehr
freigegeben worden. Bau und
Reparatur der Briicken sowie die
Rekonstruktion der StraBe Pan-
filow — Horgos—Kuldja (Uning)
erfolgen im Rahmen ecines Ab-
kommens iiber diec Aufnahme im

kommenden Mérz  eines ersten
reguliren Busverkehrs iber die
sowlgtlsch—chlneslsche Grenze.

Der Stellvertreter des Mini-
sters fiir Verkehrswesen der Ka-
sachischen SSR 1. Janson teilte
in einem TASS-Gesprich mit,
daB der tagliche Passagierverkehr
aul dieser Strecke mit einem
Umstieg an der Grenze erfolgen
wird

Im Zentralkomitee der KPdSU

Ober die Aufhebung der

Die Partel- und = Staatsorgane
sowle die Massenmedien bekom-
men zahlreliche Zuschriften von
Werktitigen, in denen vorge-
schlagen wird, die Rechtsakte zur
Verewlgung des Andenkens an
A. A. Shdanow aufzuheben. Das
ZK der KPdSU hat diese Frage
eingehend gepriift und dariiber
den entsprechenden BeschluB ge-
faBt, Es wurde festgestellt, dab
A. A. Shdanow einer der Orga
nisatoren der Massenrepressalien
in den 30er und 40e¢r Jahren ge-
gen unschuldige Sow jetbiirger
war. Er trdgt Verantwortung fir
die verbrecherischen Handlungen
und die Verletzung der sozlalisti-
schen Gesetzlichkelt in jener Pe-
rlode

Ausgehend davon. forderte das

ZK der KPdSU das Prisidium
des Obersten Sowjets der UdSSR
auf, die am 19, Februar 1939,
am 31, Mérz 1939 und am 25,
November 1949 verabschiedeten
Erlasse iiber die Verlethung des
Namens A. A. Shdanow an die
Staatsuniversitdt Irkutsk, die In-
genieur-Hochschule der Pionier-
truppen und an das Lokrepara-
turwerk Poltawa aufzuheben.
Zugleich unterbreitete es dem
Ministerrat der UdSSR den Vor-

schlag, den ReglerungsbeschluB
Nr. 3956 vom 22. Oktober 1948
und den  ReglerungsbeschluB

Nr. 9424 vom 18. Juni 1950
iber die Verewigung des Namens
von A A. Shdanow. darunter
{iber diec Umbenennung der Stadt
Mariupol und die Verlelhung des

Rechtsakte zur Verewigung des Andenkens an A. A. Shdanow

Namens A. A. Shdanow an die
Staatsuniversitdt Leningrad auf-
zuheben.

Die Prisidien der Obersten So-
wjets und die Ministerrdte der
Unionsrepubliken sowie andere
ortliche Machtorgane wurden
ferner aufgefordert, die Erlasse
und Beschliisse aufzuheben, die
mit der Verewigung des Anden-
kens an A. A. Shdanow zusam-
menhdngen, und durch die Stdd-
te, Rayons, Siedlungen, StraBen,
Betriebe, Kolchose, Militreinhel-
tem, Mittel-, Fach- und technische
Berufsschulen sowle andere auf
dem Ternitorlum von Republiken,
Regionen und Geblefen gelege-
nen Einrichtungen und Organisa-
tlonen selnen Namen erhalten
hatten.

Ruhestand zu'
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Neue

Wirtschaftsfiihrung
effektiv

HANOI. Die sozlalskonomische
Lage der vietnamesischen Haupt-
stadt bleibt trotz einzelner von
den Werktitigen Hanols im vori-
gen Jahr erzielter Erfolge kom-

( pliziert,

Die zahlreichen Schwierigkel-
ten bei der Versorgung der Stadt
mit der Elektroenergie, Lebens-
und Finanzmitteln sowie die
Preiserhthung hemmten die Ent-
wicklung der Produktion und des
Warenumlaufs. Jedoch hatten
viele Industriebetriebe dank den
MaBnahmen der Partei und Re-
glerung zur Erneuerung des Lei-
tungsmechanismus ihre Aufga-
ben erfilllt. Dazu trugen in be-
deutendem MaBe der Ubergang
der Arbeitskollektive zur wirt-
schaftlichen Rechnungsfithrung,
die Uberleitung der Errungen-
schaften des wissenschaftlich-
technischen Fortschritts in die
Produktion und die Erweiterung
der Beziehungen mit Koopera-
tionspartnern bel. Dank der Ein-
fithrung des Stiicklohns in der
Landwirtschaft verwandelten sich

viele  Vorortsbetricbe aus ver-
lustbringenden in rcntable. die
dem Staat 600 Millionen Dong

Steuern entrichteten

Wandlungen
in der Wirtschaft

SOFIA, Im verflossenen Jahr
ist in der Wirtschaft der bulgari-
schen Hauptstadt einc bedeuten-
de Wandlung eingetreten. Das ist
auf der Tagung des Volksrates
Sofias unterstrichen worden. Der
Volkswirtschaftskomplex der
Hauptstadt hat um 5.8 Prozent
mehr Erzeugnisse als im vorigen
Jahr produziert. Die Tagungsteil-
nehmer haben einen Plan der

wissenschaftlich-technischen und
sozialokonomischen Entwicklung
Sofias fiir 1989 beschlossen.

Vorrangig wird in diesem Jahr
die Schaffung von wissenschaft-
chen Produktionskomplexen auf
.em Gebiet der Produktionsauto-
matisierung, der Biotechnologic.
der Produktion von neuen Mate-
rialien und Konsumgiitern sein.
GroBe Beachtung wird auch der
besseren Versorgung der Bevdl-
kerung mit  Agrarerzeugnissen
und Lebensmitteln gelten

* AufschluBreiche
Neuerscheinungen

PEKING. In jiingster Zeit sind
in der VR China zwel Nach-
schlagebiicher — iiber die Re-
form des okonomischen Systems
und {iber die Reform des politi-
schen Systems — erschienen.
Diesen in groBer Auflage her-
ausgebrachten Neuerscheinungen
liegt eine tiefschiirfende For-
schungsarbeit zugrunde. Sie ge-
“=n Auskunft fiber die prakti-
aen Schritte der Reformen und
enthalten die nétigen Informatio-
nen, darunter die Wortlaute der
grundlegenden Partel-, Staats-,
Regierungs- und Wirtschaftsdo-
kumente, der Gesetzgebungsakte
sowie Informationen iiber die
politischen und 6konomischen
Systeme in anderen Lindern. Die
letzten Kapitel der Nachschlage-
biicher kldren die Leser einge-
hend iiber die .Umgestaltung in
der Sowjetunion und die Refor-
men in anderen sozialistischen
Lindern auf. Sie enthalten auch
biographische Angaben.

Die Genlfer

Verbot
wieder

vollstindiges
schen Walfen
men.

der

die vielversprechendeén
des internationalen Forums in
ris ausgel6st wurde. Das
forderte alle

und in nachster Zukunft eine
vention Ulber die Liquidierung die-

mit der Beseitigung ihrer Bestande
an chemischen Waffen noch in die-
sem Jahr, vor der
eines entsprechenden
len Abkommens, zu beginnen, ver-
mittelt dem ProzeB der Ausarbei-
tung einer Konvention in Genl ei-
nen machtigen Impuls,

Spezialisten behaupten, daB der
Text der Konvention dber ein Ver

Abristungskonfe-
renz hat die Diskussionen iber ein
chemi-
aufgenom-
Sie begann in einer Atmo-
sphére des Optimismus, der durch
Ergebnisse
Pa-
Forum
Verhandlungspartner
auf, die Bemihungen zu verdoppeln
Kon-

ser barbarischen Waffe auszuarbei-

ten. Der BeschluB der Sowjetunion,

Unterzeichnung
internationa-

bot der chemischen Walfen schon
zu B0—B85 Prozent abgestimmt wor-
den sei. Doch zu den noch zu |6-
senden Fragen gehért die Konfrolle
der Einhaltung des Abkommens.
Dieses Problem, das selbst bei gu-
.tem Willen aller Seiten sehr kom-
pliziert ist, wird viel schwieriger,
wenn auch nur eine Seite kein
konstrukfives Herangehen an seine
Losung zeigh

Die Sowjetunion fritt fir weitest-
gehende KontrollmaBnahmen fir die
Einhaltung der Konvention bis hin
zu verbindlichen  Vor-Ort-Inspek-
tionen ohne das Recht der Ableh-
nung. Doch die Inspekfionen sol-
len zu gleichen Bedingungen fir
alle Seiten durchgefiihrt werden.

Andererseifs schlagt die ameri-
kanische Delegation auf der Gen-
fer Konlerenz vor, ungehindert nur

die staatlichen Chemiewerke zu
inspizieren.  Fir Privatbetriebe
sind unfer dem Vorwand eines

»Geschaltsgeheimnisses'

meh zugelassen. Aul diese
sind in der Sowjetunion laut
schlag Washingtons alle

Ausnah-
Weise

Vor-
Chemie-

werke zu konfrollieren, da es in
der UdSSR keine Privatbefriebe
gibf, die chemische Kampfstoffe

produzieren. Der Anteil der staat-
lichen Befriebe in den USA ist aber
gering. Dort wird der groBte Teil

der chemischen Kampfstoffe und
ihrer ' Trdger von Privaibetrieben
hergestellf.

Wie die Zeitung ,,Washington
Post'" mitteilt, plant die ,US-Army,
in den kommenden zehn Jahren
mehr als eine Million Binarge-

schosse im Werte von rund drei
Milliarden Dollar zu produzieren.”
Bald nach dem BeschluB der UdSSR,
einseitig die sowjelischen Bestande
an chemischen Kampfstoffen zu li-

quidieren, legte das WeiBe Haus
dem KongreB den Entwurf eines
Militérhaushaltes vor, der dem bri-

EPANORAMA
ik | Konvention iiber das Verbot der chemischen Waffen

lischen , Guadian” zufolge eine ra-
pide Steigerung der Ausgaben fur
Bindrwalfen noch im Wirtschafls-
jahr 1990 vorsieht.

Solche Pléne des Pentagon las-
sen sich nicht mit den Erklarungen
der offiziellen Verireter der USA-
Administration von ihrem Sireben
vereinbaren, die chemischen Wal-
fen in absehbarer Zukunft zu ver-
bieten. Indessen hat der neue USA-
Prasiden! George Bush in einer
seiner Wahlreden gesagf, daB er
die Beseifigung der chemischen
Wallen als seine heilige Aufgabe
ansehe. ,Wenn ich zum Prasiden-
ten gewahll werde und wenn man
sich meiner wegen elwas erinnern
wird, so wird es das vollstandige
und allgemeine Verbof der chemi-
schen Walfen sein”, erklarte Bush.

Wir mochten hoffen, daB der
USA-Prasident sein Versprechen half.

Wladimir BOGATSCHOW,
TASS-Kommentator
1

Das Ergebnis dieses padagogi
schen Experiments iibertraf alle
Erwartungen.

Olympiasieger in Salonikl wur-
de bekanntlich zum erstenmal
in der Geschichte des Schach-
spiels die Mannschaft, der  drel
Schwestern Polgar — die zwolf-
jdhrige Judit, die vierzehnjahri-
ge Zsofia und die neunzehnjahri-
ge Zsuzsa — angehoren. Schop-
fer dieses sportlichen und
padagogischen Phédnomens ist ihr
Vater — der Psychologielehrer
Laszlo Polgar aus der ungari-
schen Hauptstadt.

Er entwickelte sein eigenes Er
ziehungssystem fiir Kinder, dem-
gemdB dem Schachspiel dic Rolle

cines Mittels der harmonischen
Erzichung zugeteilt wird.

Als aber Zsuzsa mit vier Jah-
ren Meisterin im Schachspiel un-
ter Schiilern von Budapest wurde,
besch]oB ihr Vater, sich ungeach-
tet der materiellen Schwierigkei-
ten restlos der Entfaltung dieses
neuen Sporttalents zu widmen.

Aber auch die zwei  anderen
Téchter von Laszlo Polgar lohnten
ihren Vater und ihre Mutter Kla-
ra, cbenfalls Lehrerin, fiir ihre
Ergebenheit der  originellen
padagogischen Idee, fiir ihre Ar
beit und Beharrlichkeit. Mit 14
Jahren hitte Zsofia im vorigen
Jabhr fast die Norm des Mecisters
internationaler Klassc geschafft

3

—

Eine Rivalinvon Kasparow.?

(ubd <war unter Manaern, denn
alle drei Madchen bevorzugen es,
gegen das starke Geschlecht zu
spielen). Judit ist di¢ jiingste in-
ternationale GroBmeisterin unter
Frauen. lhr Rating (2 560) tiber-
trifft das von Kasparow und Fi-
scher In diesem Alter

Die traditionelle Frage, wie
die Pline der Familie Polgar auf
dem Gebiet des Schachspiels sei-
en, kénnte wohl am besten der
Ex-Weltmeister Michail Tal be-
antworten, der vorausgesagt hat,
Judit Polgar werde iber kurz
oder lang den heutigen Weltmei-
ster zum Kamp[ herausfordern.

Unser- Bild: Zsofia, Zsuzsa und
Judit Polgar. Foto: TASS

.
In freundschaftiicher
Atmosphare
Ein Gespriach zwischen Fidel Ca-
stro. Erster Sekretdr des ZK der
KP Kubas. Vorsitzender des
Staats- und des Ministerrates der
Republik Kuba, und 1. Maslju-
kow, Kandidat des Politburos
des ZK der KPdSU. Erster Stell
vertreter des Vorsitzenden des
Ministerrates und Vorsilzender
des Staatlichen Plankomitees der

UdSSR. hat in Havanna stattge-
funden. 1. Masljukow leitet  die
sowjetische  Delegation  auf der
43. Tagung des RGW-Komitees
fir die Zusammenarbeit in der
Planung

Bei einem ausfihrlichen Mej-

nungsaustausch wurde ein groBer
Kreis von Fragen behandelt, die
fir beide Seiten von Interesse
sind. Der Leiter der sowjetischen
Delegation:  informierte Fidel
Castro iiber die Ergebnisse des
Januarplenums (1989) des ZK
der KPdSU, uber die Vorberei-
tung auf ein Landwirtschaftsple-
num des ZK der KPdSU. iiber
die Resultate der Erorterung der
Ergebnisse der volkswirtschaftli-
chen Entwicklung der Sowjetuni-
on im Jahre 1988 und Insgesamt
in den drei Jahren des laufenden
Fiinfjahrplanzeitraums auf einer
Sitzung des Présidiums des Mi-
nisterrates der UdSSR  sowie
iiber den Verlauf der Erérterung
des Plans der sozialen und wirt-
schaftlichen Entwicklung des Lan-
des fiir 1989. J. Masljukow in-
formierte Fidel Castro iber die
Beseitigung von Erdbebenfolgen
in Armenien. Das Gesprdch ver-
lief in einer herzlichen und brii-
derlichen Atmosphidre, die fir

die Beziehungen zwischen beiden
Ldndern kennzelchnend ist

Di¢ Kern-

waffenfreien Welt ist keine Uto-
ple. Diese Meinung vertritt der
frithere franzosische Prasident
Valery Giscard d‘Estaing. Als
Mitglied einer Delegation der tri-
lateralen Kommission hilt er sich
gegenwirtig in Moskau auf, Die
Kommission befafit sich mit der
Ausarbeitung von Varianten des
Herangehens der kapitalistischen
Industriestaaten Westeuropas und
Nordamerikas sowie Japans an
die AuBen-, die Wirtschafts- und
die Sozialpolitik.

Konzeption einer

Wie der [ranzésische Politiker
sagte, wird sich die Abriistungs-
idee in den kommenden Jahren
in den Kopfen durchsetzen, und
die sow]jetische Selte leiste einen
betrichtlichen Beitrag zu diesem
ProzeB.

In einem TASS-Gesprach be-
zeichnete Valery Gliscard d'Esta-
ing die Annahme eines Mandats
fiir die Verhandlungen tber die
konventionellen Riistungen und
Streitkrifte in Europa vom At-
lantik bis zum Ural auf dem Wie-
ner KSZE-Folgetreffen als einen
,,Schritt nach vorne*

Die Abrﬁstungsidee wird Oberhand

Der Beitrag der  Sowjetunion
zum erfolgreichen Abschlull des
Wiener KSZE-Folgetrefiens wur-
de vom franzosischen = Politiker
als ,,positiv’’ bewertet. Nach sei-
nen Worten trugen die von M. S.
Gorbatschow von der UNO-Tri-
biine verkiindeten MaBnahmen
zur einseitigén Reduzierung von
Streitkriften und Rustungen der
UdSSR in bedeutendem MaBe da-
zu bel.

Valery Giscard d'Estaing ver-
wies auf die Flexibilitdt der Hal
tung der UdSSR in der Frage

gewinnen

der Ausarbeitung cinvs Mandats
filr die Verhandlungen uber dic
konventionellen Riistungen und

Streitkréfte. ., Vor den Verhand-
lungsteilnehmern steht die Auf-
gabe, diese moglichst bald aufzu-
nehmen*’, sagte, er. ,,Man mufl
die vorhandenen Disbalancen bei
verschiedenen Arten vopn Riistun-
gen beseitigen und anschlieBend
zu deren Reduzierung iibergehen
Ich hoffe, daB konkrete Ergebnis-
se bel diesen Verhandlungen be-
relts in naher Zukunft erreicht
werden.'"

70 Prozent bringen dem neuen
Premier Vertrauen entgegen, und
49,5 Prozent zeigen Sympathie
fiir thn. Nur ca. 4 Prozent duBern
sich negativ {iber ihn. So hohe
Einschidtzungen, wie sie die pol-
nische Gesellschaft in den letzten
Monaten Ihren fithrenden Repra-
sentanten glibt, sind mir aus letz-
ter Zeit nicht erinnerlich. Hinter
thnen aber stehen nicht nur Vor-
schuBlorbeeren, Unterstiitzung
und Ermunterung. Sie enthalten
die Forderung, entschieden und
konsequent vor allem  in der
Hauptrichtung, bel der Verwirk-
lichung der Wirtschaftsreform,
Zu seln.

Eine andere
,,Solidarnosc*'?

Das zweite Ereignls, besagte
Fernsehdiskussion, entbehrt in
seiner Vorgeschichte nicht einer
gewissen Dramatik und emotiona-
ler Spannung. Es’war unter an-
derem umstritten. wo in der
Gdansker Werft Im Beisein des
Publikums (Walesa verlangte
das) oder Im Warschauer Fern-
sehstudio (Miodowiczs Vorschlag,
auch die Verantwortlichen ‘des
Fernsehens bestanden darauf)
die Debatte stattfinden sollte. Es
gab  Meinungsverschiedenheiten
mit wem, unter wessen Teilnah-
me: ,,Solidarnosc’’ wollte die Mit-
wirkung recht vieler Ratgeber
als Supporter, das Fernsehen be-
harrte auf einem Zwelkampf vor
den Kameras, wobel der Life-
Charakter der Sendung garan-
tiert wurde.
Eine neue und
These in Walesas  Darlegungen
war, wie u. a. der polnische
Publizist Krzysztof Teodor Toep-
itz meint, der Versuch, dic Inne-
ren Umpgestaltung in Polen In
den Gesamtkontext der Umbau-
prozesst des gesamten sozialisti-
schen Svsiems, vor allem in der

crmutigende

(Schluf. Anfapg Nr. 13)

UdSSR und in Ungarn, zu stel-
len. Kurz gesagt, Walesa prisen-
tierte sich Millionen Polen

und das wird in den weitaus mei-
sten Kommentaren unterstrichen
— als ein anderer, verglichen
mit 1980/81. ,,Walesa war weni-
ger offensiv und neigte eher eil-
nem Einvernehmen zu als der ra-
dikale Teil der Opposition,
und er zelgte ein weiteres Mal,

damals haben Sic das nicht ge-
sehen? Warum fanden dle Spit-
zen von ,Solidarnosc’ und fhre
Berater, die Sie bis heute unter
stlitzen, nicht den Mut, dem Ein-
halt zu gebieten? Diesen  Weg
weiterzugehen, bedeutet Tod oder
Siechtum! Warum iiberliefien Sie
die groBe Aufgabe  der Bewah-
rung Polens vor einem entsetz
lichen Risiko anderen. nahmen

POLEN:

Legenden

und Gegenwart

daB er schon nicht mehr
frither Gift und Galle spuckt.
Die sieben Jahre Erfahrungen,
dic an thm nlcht umsonst vorbei-
gegangen sind, wurden deutlich’
— so dulerte sich Daniel Pas-
sent gleich nach dem TV-Dialog.
Und Krzysztof Teodor Toeplitz
hob besonders Walesas Worte
hervor, ,,Solldarnosc’’ miisse jetzt
elne andere sein als 1980.

Bel aller Bedeutung des Dia
logs der zwel Im Land populdren
Politiker hinterlie8 er bei eini-
gen Kommentatoren ecinen bitte-
ren Nachgeschmack, da wohl
nicht alles gesagt, nicht alles um
fassend dargelegt wurde und eln
Teil der Argumente auflen ver-
blieb. Sehr Interessant schienen
mir die flir Alfred Miodowlcz
vorgebrachten Gegenargumente,
wie sie Danlel Passent anschlie-
Bend formullerte, zu sein. Der
Autor schreibt, gewandt an Wa-

wic

lesa: ,,Sle sagen, vor acht Jah-
ren selen die Bedingungen Im
Land ungfinstig gewesen? Aber

aber selbst Friedensnobel-
prels an?

Sie sagen, es gehe schon nicht

den

mehr um Pluralismus, sondern
darum, wic man zu ihm gelan-
gen konne. Richtig. Doch wic

kann man anders, als wir es tun,
zu 1hm gelangen? Sie sind Nobel
preistrager und nicht ich — und
dann sagen Sle uns doch, wie wir
in Polen einen umfassenderen
Pluralismus einfiihren koénnen,
ohne daB das Risiko zunimmt?*

Moglicherwelse blieb tatsiich-
lich viel ungesagt und daB Ge-
sagte widerspriichlich. Doch wie
dem auch sel das Ereignis
selbst hat stattgefunden Die
Worte, die Intonation und das
emotionale Klima dieses fiir Po
len so wichtigen Dialogs er-
reichten fUrwahr . das ganze
Land, ja die ganze Well.”

Ich hiitte meinen Beltrag gern
mit diesen optimistischen Toénen

abgesehlossen, doch  die Erelg
nisse der letzten Tage... In War
schau, Wroclaw, Lublin Kra-

kow, Jastrzeblie und anderen
Stddten kam es.zu Unruhen. Von
Aktivisten der Konfoderation fir
ein unabhingiges Polen und von
einigen ..Solidarnosc'‘-Fithrern
aufgestachelte Jugendlichen de
monstrierten unter reglerungs-
feindlichen, antisowjetischen und
antisozialistischen Losungen und
Forderungen.

Die Meldung iiber
ruhen versah
agentur PAP
Kommentar:

,Polen ist schon nicht  mehr
das, was es 1981 war. Zugleich
sind dic Drahtzicher von Stra-
Benprovokationen, dic haBerfullte
l.osungen schreien, dic gleichen
geblieben. Jene jungen Leute,
die Steine warfen. und besonders
jene, die sie dazu aufstachelten,
wissen sehr wohl, dafl solchice Pro-
vokationen direkt gegen dic
Idee clner Verstandigung gerich
tet sind. Sic  sind gegen das
Rundtischgesprédch gerichtet, nach
dem dic Erdrterung unscrer ge-
meinsamen polnischen Probleme
beginnen soll. Die Gegner ciner
nationalen Verstdndigung haben
erneut ihr wahres Gesicht ge-
zelgt.”

Die melsten Beobachter der .
Demonstrationen in Warschau,
Wroclaw, Lublin und Krakow
konstatierten, daB diese Provo
kationen an 1980 und 1981;¢rin-
nern. Wohin mag all das ftifiren?
Diese Frage stellten manche...

Die ersten greifbaren Schritte
zu ciner nationalen Verstindl-
gung wurden getan. Doch es
sind noch Hindernisse geblieben,
zdhlebige Legenden, und die po
litische Atmosphiére 1st nicht ru-
hig. Schon wiire es.-wenn das
neue Jahr durch Schritte zur Ver-
stdndigung, durch konkrete und
konstruktive Taten gekennzeleh
net wire. Damit die Eintagslegen-
den von Zuversicht abgelést wer-
den

diese Un-
die Nachrichten
mit folgendem

Rudolf BORECKI

(Aus ,.NZ")

Lur Regelunq.
des Kampuchea-Problems

Das Kampuchea-Problem, das
bereits seit cinem Jahrzehnt auf
seine LOsung harrl, und das nur
mit politischen Mitteln geregell
werden kann, wird anscheinend
endlich in der Tal zu einer ge-
meinsamen Sorge aller  verwik-
kelten Sceiten Die Anbahnung
der Regelung cines der Kompli-
zierlesten  Regionalkonflikte in
Siidostasien ist deutlich zu schen.
Dank der Teilnahme der UdSSR,
Chinas und der USA an dem Dia-
log itber das Kampuchea-Pro-
blem gab dem SRV AuBenminister
Nguyen Co Thath  die Moglich-
keit, bei dem jungsten  Treffen
mit seinem (hallindischen  Parl:
ner Sittp Sawetsila zu erkldren
dab ihm die internationalen
Aspekte des Kampuchea-Kon-
flikts insgcsamt a's geregell vors
Kommen

Zugleich mull man auch sehen,
daB der Weg zug 1. dsung des
Kampuchea-Problems reich an
Sackgassen, plotzlichen Windun-
gen und sogar an  Sabolagen
durch soleche Kriafte, wic die ro-
ten Khmer, reich ist. Dle letzte
ren beellen sich auch jetzt nicht
thre Absicht bekanntzugeben, an
dem fiir die zweite Februar-Half
te vorgeschenen informellen Tref
fen aller in das Kampuchea-Pro-
blem einbezogenen Seiten in Dja
karta tellzunchmen

In der ASEAN wurde die Mil-
teilung mit Genugtuung aufge-
nommen, daf dle VR Kampuchea
und die SR Vielnam bereit sind,
die victnamesischen Frelwilligen
aus Kampuchea be) der Durch-
setzung elner politischen Rege-
lung und im Interesse der Be-
schleunigung der Losung des
Kampuchea-Problems vor  Sep-
tember 1989 vollstindig abzu-
ziehen

Demnichst in Kinos
Der neue Spielfilm
,,Der Schuft"

L ]
Eine {ronische und fast phantastische Geschichte darfiber, wie
der Hauptheld, ein Pechvogel, endlich mal

,,Vernunft annimmt*

und sich in elnen Geschiftemacher und Raffer verwandelt
Drehbuchautoren: R. Fatalljew und W. Mustafajew

Regle: W. Mustafajew.

Darsteller: M. Kikalejschwill .

Brodina und andere.

Turabow, J. Nurijew, L.

Studio ,,Aserbaidshanfilm'‘, Kaskinoprokat

Die staatliche innere Obliga-
tionsanleihe ist eine bequeme und
vorteilhafte Form der  Aufbe-
wahrung von personlichen Ein-
sparungen. Ausgeloste Obligatio-
nen erbringen ihrem Besitzer
hundertprozentigen Gewdnn.
Selbst eine nicht ausgeloste Obli-
gation bedeutet keinen Verlust.

Die Anleiheobligationen im
Werte von 100, 50 und 25 Ru-
bel, herausgegeben fir die Dauer
von 20 Jahren, sind bis zum 1
Januar 2002 giiltig.

Jiahrlich finden acht Ziehun-
gen zu gleichen Terminen statt.

1989 werden sle in folgenden
Stiadten durchgefiihrt: B
In Aschchabad — am 15. Fe-

bruar;

in Brest am 30. Marz;

in Kiew - am 15. Mai;

in Simferopol — am 30. Juni;

in Leningrad am 15
August;

in Wolgograd - am 30. Sep-
tember;

in Jerewan — am 15. Novem-
ber:

in Moskau — am 30. Dezem-
ber;

Je Obligation im  Werte von

50 Rubel, einschlieBlich ihres
Nominalwerts, kénnen 10 000,
5 000, 2 500, 1 000, 500, 250
und 100 Rubel gewonnen wer-
den.

Der Besitzer eines 10 000-
Rubel-Gewinns hat das Recht,
sich einen ,,.Wolga“ oder einen
PKW der gleichen Klasse auBer
der Reihe zu erwerben. Der Be-
sitzer eines 5 000-Rubel-Gewinns
darf sich unter gleichen Bedin-
gungen ein Auto kaufen, das um
eine Klasse tiefer steht. Fiir die
Differenz zwischen dem Auto-
preis und der Gewinnsumme
kommt der Besitzer der ausgelo-
sten Obligation auf

Die Obligationen der staatli-
chen inneren Obligationsanleihe
von 1982 werden durch alle Ein-
richtungen der Sparbank der
UdSSR frei verkauft und erwor-
ben sowie bei ihnen hinterlegt.

Kasachische Republikbank

der Sparbank der UdSSR

~Krasnogorsk 3“ ist stets zuverlassig und
betriebsireundlich
Wichtig ist, daB zu dieser Filmkamera alle Objektive passen;
das erweitert vielfach thren Anwendungsbereich.

Preis 530 Rubecl

ZRKO , Rasswet"

Es sieht siebenmal besser und weiter als das
und beklagt sich nie tber schlechies Sehvermogen.

So manche Entdeckungen haben

und Naturforscher gemacht.

mit dessen Hilfe Geologen

Das Fernglas BPZ 7X35 .
ist fir die Beobachtung entfernter Gegenstdnde bestimmt; es

gewdhrleistet eine siebenfache VergrdBerung,
Geslchtsfeldwinkel, besitzt erhéhte

hat einen groBen
Lichtstirke und ermoglicht

Beobachtungen mit Brille und bei schwacher Beleuchtung.
Prels 80 Rubel

ZRKO , Rasswet”

schiirfste Auge |




Freundsohaft

Menschen der Kunst

- Aus Liebe zu den Menschen

Ein welteres Mosalksteinchen
mehr In der wahrhaft multina-
tlonalen Theaterkunst Sowjet-

kasachstans ist der Beltrag der
sowjetischen Ulguren. Mit der
Inszenlerung des  Schausplels
,Anarchan'" am 24. September
1934 enstand das erste profes:
sionelle Theater in der Geschich-
te der ulgurischen Natlonalkul-
tur. Das Leben der Volkskiinst-
lerin der Kasachischen SSR Ro-
schangul Ilachunowa Ist un-
trennbar mit der Entwicklung
dieses Theaters verbunden.

Ober vierzig Jahre hat Ro-
schangul auf der Bilhne gestan-
den. Und natiirlich welB sie viel
zu erzéhlen.

lch bin im Grindungsjahr
der UdSSR geboren‘‘. sagt: Ro-
schangul Ilachunowa. ,,Man kann
sagen, ich bin ein Sonntagskind,
denn die Helmat hat uns so
groBartige Maoglichkeiten gebo-
ten. Deshalb bin ich auch der
Meinung, daB mein Schaffens-
weg ganz von Rosen iibersit
war. Bilden sle sich selbst ein
Urteil: In Dsharkent begann die
Bewegung der ,Blauhemden'.
Ich war noch nicht einmal acht-
zehn Jahre alt und war schon
Sangerin, Tanzerin und Schau-
splelerin, Das war eine wunder-
bare Zeitl Was fiir Talente ha-
ben damals nebeneinander ge-
wirkt: Riswangul Tochtanowa,
Marijam Semjatowa, Salima Sat-
tarowa, Chelitscham Ilijewa...

Natiirlich haben unsere Erfah-
rung und unser Wissen nicht im-
mer ausgereicht. Wir muBten im
SchweiBe unseres Angesichts ar-
beiten und legten selten mal ei-
ne Ruhepause ein. Ich habe
mich nicht geschont, nicht eine
Minute war ich tatenlos. Und
ich habe verstanden: Jede neue
Rolle, das ist immer ein neuer
Charakter, der wahre Gefiihle
und meisterhafte Verwandlungs-
kiinst fordert. Ich war ein wiB-
begieriges und hartnickiges
Midchen. Ich verfiigte geradezu
iiber elnen UberschuB an Ener-
gle, und, um diese anzuwenden,
habe ich mir alle Hauptrollen
des Grundrepertoirs angeeignet.

Besonders gut gelangen mir die
Vokalpartien. Die Zuschauer
spendeten Beifall, ohne ihre

Hinde zu schonen, die Kollegen
gratulierten mir hinter der Bih-
ne mit Trdnen in den Augen...
Meine Kollegen von damals,
das sind heute dle bekannten
Schauspieler unserer = Republik
G. Dshalilow, A. Supijew, A.
Schamijew, auch I. Sainautdi-
now, I. Mansurow, T. Bachty-
bajew. Sie haben eine ganze
Galerie lebendiger, leuchtender,
farbenreicher Gestalten geschaf-
fen. Wir gingen unseren Weg
Hand in Hand. Kurz darauf wur-
de das Kollektiv des Ulguri-
schen Musik- und Dramenthea-
ters durch Absolventen des
Taschkenter Staatlichen Theater-
instituts aufgefiillt. Unter ihnen
waren K. Abdulrassulow, S. Sa-

dyrow, N. Ismailowa. Zu den
besten Ténzerinnen gehorten
Ch. Dshalilowa, R. Raslejwa,
S. Akbarowa.

Ich mochte betonen, daB die
Musikalitdt und die schausplele-
rischen Neigungen des uiguri-
schen Volkes schon In alten
chinesischen Chroniken be-
schrieben worden sind. Der be-
rihmte Reisende Marko Polo
aus Venedig hat wéhrend seiner
Fahrt durch den Norden Chinas
geschrieben: das dortige
Volk hat nur elne einzige Sor-
ge: zu musizieren, zu singen und
zu tanzen.'" Der groBe kasachi-

sche Aufkldrer und Wissen:
schaftler Tschokan Walichanow
hat sich ebenfalls sehr anerken:
nend fiber die Kultur des ulgu-
rischen Volkes geliuBert. Man
braucht dabel nur an die einma:
ligen Felszeichnungen ,Myn uj’
(,1 000 Hohlen’), die durch die
Vielfalt der Sujets und thren
Farbenreichtum berimt gewor
den sind, oder an bekannte Ge-
sang- und Tanzsuiten mit Instru-
mentalbegleitung zu denken.
Aber nun zurlick zu unserem

Theaterleben. Wir fuhren sehr
hdufig aufs Land und traten
nicht nur In ulgurischen, son-
dern auch In kasachischen, Kkir-
gisischen, usbekischen, karakal-
pakischen Siedlungen auf. Und
Jeder Auftritt wurde zu elnen

Fest! |

In der uigurischen Volkskunst
sind Gesang und Tanz untrenn-
bar miteinander verbunden. Der
uigurische Tanz, begleitet von
Saiten- und  Schlaginstrumenten
sowie von Gesang bildet insge-
samt elne vollendete Pantomi-
miknummer. Besonders popu-
l4r sind heute die Ténze ,,Lim-
pada“, ,Pota‘, ,Sapaja“, dle
jeweils eine musikalisch-choreo-
graphische Darstellung eines be-
stimmten, aber vielschichtig
deutbaren Sujets bilden.

Das Publikum hat uns Immer
mit Begeisterung aufgenommen,
besonders dle Ténzer, die mel-
sterhaft mit Schilchen, Plalen
und  Teekédnnchen umgehen
konnten und diese nicht nur in
den Hinden hielten, sondern
auch auf dem Kopf balancierten,
ohne daB sie zu Boden fielen
und zerbrachen. Auch Melonen
wurden manchmal in diesen Tén.
zen verwendet und nicht be-
schadigt.

Viele dieser Ténze sind sehr
alt, sie wurden von Generation
Zu Generation weitergegeben
und haben sich zu wahren Mei-
sterwerken entwickelt'.

,,Sle haben die unterschied-
lichsten  Hauptrollen gespielt,
sowohl die mutige Dshamilja im
Schauspiel ,,Der Reiche und der
Arme' von Chamsa, dle stolze
Nurchan in dem gleichnamigen
Biithnenstiick von K. Jaschen,
die kluge und beherrschte Anna
Iljinitschna im Schausplel ,,Die
Familie” von I. Popow und vie-
le, andere Figuren. Wenn man
sie in verschiedenen Rollen auf
der Biihne erlebt hat, kann man
sich nur schwer vorstellen, was
Sie selbst fiir ein Mensch sind"’.

,Ja, das ist merkwiirdigerwel-
se so. Meine Rollen haben .mir
nicht nur Beifall und Erfolg ge-
bracht, wie zum Belisplel die
Rolle der Mutter in dem Schau-
splel ,Das welBe Kleid der Mut-
ter' von Sch. Chussejnow, fiir
die ich 1977 auf dem Unions-
festival fiir Dramaturgie und
Theaterkunst der Vdélker der
UdSSR mit einem Diplom des
Kulturministeriums der UdSSR

und des ~ Schriftstellerverbandes
der UdSSR ausgezeichnet wur-
de. Diese Rollen haben auch

mich selbst, mein Verhiltnis zu
der Umwelt, zu den verschiede-
nen Problemen verdndere. Ob-
wohl Ich im Leben eigentlich
immer Gliick hatte.

1945 zum Beispiel, wé&hrend
der Dekade der uigurischen
Kunst in Alma-Ata, spielte ich
die Hauptrollen in den = Musik-
dramen ,Anarchan’, ,Gerip und
Sanam‘, ,Tachir und Suchra‘.
Und damit hatte ich groBen Er-
folg. Auch die Fachleute sag-
ten damals, daB die Anarchan,
wle ich sie gesplelt habe, dem
Wesen dieser Gestalt am nich-
sten komme. Das Gehelmnis des

darin, daB Ich
mich bel der Schilderung des
Schicksals des schénen Méd-
chens, das mit Gewalt mit elnem
alten Mann verhelratet wird, an

Erfolgs besteht

den alten Volksballaden orlen-
tierte.
Das Musikdrama ,Gerip und

Sanam' wurde nach elner orlenta-
lischen Legende, die von  zwei
Verliebten erzdhlt, unter Einbe-
-ziehung vieler Lieder und Tinze
gestaltet, und genau das Ist mei-
ne Methode. Anders kanp man es
einfach nicht sagen.*

Ich erinnere mich, daB In der
Zeltung ,Sozialistik Kasachstan®
folgendes stand: ,Die komplizier-
te, psychologisch angelegte Ge-
stalt der Suchra wurde von der
Schauspielerin R. Ilachunowa
meisterhaft und mit viel Finger-
spitzengefithl dargestellt. Wir
sahen eine tieffithlende, char-
mante und kluge Suchra vor uns
und konnten thre Tragdédie, thren
Liebesschmerz nachfiihlen.* Ja
und anders soll man sich ja Such-
‘ra auch nicht vorstellen.

Diese drel Werke haben fiir
Immer Eingang ins Repertoire
des ulgurischen Theaters gefun-
den und werden bis auf den heu-
tigen Tag stdndig  aufgefilhrt,
nur spielt Roschangul Ilachuno-
wa heute eine andere Rolle in die-
sem Stiick, die Mutter der Hel-
din. Die Jahre fliegen dahin...

,.Wir waren in vielen Stédten
und Lindern im Verlauf all die-
ser Jahre*, fahrt die Schauspie-
lerin ihre Erzdhlung fort. ,,Die
Reisen nach Moskau, Kiew, nach
China und Pakistan werde ich
nie vergessen. Denn diese opti-
schen, musikalischen und rein
menschlichen Eindriicke und Er-
fahrungen sind fiir einen Kiinst-
ler ungemein wichtig, sie berel-
chern ihn sehr. Wer .wiirde denn
vor einer glatten weiBen Wand
singen wollen. Aber wenn ich ein
schénes Geb#dude sehe, sel es in
Moskau, Leningrad oder wo auch
immer, dann empfinde ich sehr
tief, und es entsteht der Wunsch,
zu singen und zu tanzen.

Zum AbschluB unseres Ge-
sprichs mochte ich hervorheben,
daB wir die Erfolge unseres Thea-
ters solchen bekannten Kiinst-
lern wie dem Komponisten Kud-
dus Kushamjarow, dem Dirigen-
ten Gasis Rugaschew, dem Regis-
seur Kadyr Dshetpisbajew und
vielen anderen zu verdanken ha-

en.

Ich liebe mein Theater iiber al-
les... Ich mag die Proben, die
Gastspiele und die Unruhe vor
dem Moment, da sich der Vor-
hang offnet. Ich ‘arbeite  viel,
sehr viel, sowohl an den peuen
Rollen, als auch am alten Reper-
toire. In den {iber vierzig Jahren,
die ich nun im Theater bin, habe
ich nicht wenig gelernt, aber ich
lerne noch immer hinzu. Ich bin
fest davon iiberzeugt, daB . ein
Schausplelér nicht des Ruhmes
wegen auf die Biihne gehen darf,
sondern nur Infolge eines tiefen
Geffihls der Liebe zu den Men-
schen. Das sage ich den jungen
Schauspielern immer wieder.**

Ich bedanke mich filr das Ge-
spriach, Roschangul-apall Moge
Sonnenschein stindig thren Le-
bens- und Schaffensweg beglei-
ten!

Aigul SHETPISBAJEWA,
wissenschaftliche Mitarbeite-
rin des Instituts fiir Literatur
und Kunst ,,M, O. Auesow"’

der Akademie der Wissen-
schaften der Kasachischen
SSR

Alma-Ata

| S

Ebenso wie viele andere
Prutskoje von deutschen

Impuls verliehen.

6 000 Tonnen Fleisch erzeugt
bucht.

ditorel, das Kindercafe und die
Zugerelisten Ins Staunen.

ben

Der Leiter der

und Stall sowie

Schiilerin Natascha Kramer.
Handelszentrum in Prutskoje.

Das Schauspiel ,,Die Laster-
schwelle” auf Musik  Alfred
Schnittkes, das am Montag Im
Moskauer Theater flir plastisches
Drama seine Premiere erlebte,
Ist eines der
Ereignisse im Theatergeschehen
Moskaus im Januar. Die Idee der
Aufliihrung stammt vom Kompo-
nisten selbst, der sagte: ,.Die

Truppe des Regisseurs Hendrjus

. AR A T et gl .". g %, i
In einer einigen Familie

Dérfer der
Umsledlern gegriindet
Vor einem Jahrzehnt wurde hier ein Viehwirtschaftskomplex
errichtet. Allein das hat der Dorfentwicklung elnen starken

Zur Zelt leben in Prutskoje Angehdrige verschiedener
Nationalitdten, doch gibt da die deutsche Bevélkerung in
Sachen Arbeit und Lebensweise nach wie vor den Ton an.
Die Deutschen bilden den Stamm der
viele von ihnen sind leitende Mitarbeiter der vor
gegrilndeten Produktionsvereinigung,
und Millionengewinne ver-

Der erwirtschaftete Gewinn wird vorrangig
friedigung der sozialen Belange der Dorfbewohner verwen-
det. Jedes Jahr halten hier etwa 60 Familien Einzug in neue
komfortable Eigenheime, Das Mobelgeschift und die Kon-

Alles ganz richtig: Wer gut arbeitet, muB auch gut le-

Unsere Bilder: In Prutskoje schmeckt das Brot hervor-
ragend; es wird nach alten russischen Rezepten gebacken.
Bauarbeiterbrigade Woldemar
hat neben gutem Auskommen auch ein Eigenheim mit Hol
einen ,,Shiguli®.
Monatsverdienst liegt nie unter 300 Rubel.

Unterricht in Defitsch. Die Lehrerin W. Boltawa mit der

bemerkenswerten _

Altairegion {st
worden.

Arbeltskollektive,
kurzem
die jdhrlich {(ber

fir die Be-

Obstsaftbar versetzen die

Michel
Sein durchschnittlicher

Fotos: TASS

Premiere eines Schauspiels
auf Musik Alfred Schnittkes

Macklavicius ist ein Bewundern-

wertes, ganz originelle Biihne,
die neue interessante Moglich-
keiten fiir ein modernes Musik-

theater bietet.*
Das Schauspiel besteht aus
zwel choreographischen Kompo-

sitionen philosophisch-allegori-
schen Charakters. In der einen
— ,,Labyrinthe — wird ver-

sucht, die ganze komplizierte Pa-
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zwischen

lette der Beziehungen
Mann und Frau aufzudecken —

von der zértlichen Liebe bis zu
Entfremdung und HaB. Der zwel-
ten Komposition — ,,Gelber
Klang* — liegt der Gedanke
iiber die schreckliche Kraft des
Diktats zugrunde, das die Indivi-
dualitit, das geistige und kreati-
ve Element im Menschen unter-

drilckt. Die Auffithrung wurde
nach einem Libretto des  russi-
schen Malers Wassili Kandinski

(1866—1944), eines Mitbegriin-
ders des Abstraktionismus, vor-

genommen.
(TASS)

Dev vufiifche Colonit

oter Chrijtion Gottlob Ziiges Leben in Ruflond

Nebst einer Schilderung der Sitten und Gebrduche der Russen,
vornehmlich in den asiatischen Provinzen

Ich sah mich daher nach einem
anderen Logls um, das ich aber,
well ich nicht viel daran zu wen-
den hatte, nicht sogleich finden
konnte, weshalb ich genodtigt
war, noch etliche Wochen bel
Konlgs zu bleiben, bis ich end-

lich ganz unerwartet von {ihnen
getrennt wurde,

Elnes Tages fragte er mich,
ob Ich ithm einen Brief nach

Kataringorod tragen wolle, wo-
zu ich, der jede Gelegenhelt et-
liche Kopeken zu verdienen,
gern benutzte, sogleich  bereit
war, wiewohl Ich  mitten im
Winter eben keine  angenehme
Relse zu erwarten hatte, Ich kam
jedoch gllcklich hin und zurfick.
Als Ich am Abend des dritten
Tages wleder in melner Helmat
eintraf, wunderte ich mich nicht
wenig, dle Stube nicht nur ver-
schlossen, sondern auBier dem
gewdhnlichen SchloB auch noch
mit einem groBen Vorlegschlof
verwahrt zu finden, Ich ellte zur
Besitzerin des Hauses, elner al-
ten unbehfilflichen Frau, welche

(Fortsetzung. Anfang
Nrn. 140-244, 3, 9,11)

selten aus threm Gemach kam,
und mir mit der Nachricht, Ko-
nigs wiren bald nach mir auf
etliche Tage verreist, den
Schliissel zum TiirschloB elnhédn-
digte. Was soll mir dieser, sag-
te ich, da noch ein VorlegschloB
davorliegt, Die Frau, welche
hlervon noch nichts wufte,
erstaunte; dle Sache kam uns
verddchtig vor, besonders mir,
well Kénlg von der Absicht zu
verrelsen nicht das Geringste
geduBert und mich noch dazu ge-
beten hatte, ja zu rechter Zelt
wiederzukommen, well er mich
auf eine andere Kolonje schicken
wolle, woselbst er eln notiges
Geschift hitte, das er nicht gern
selbst abmachen  mochte, Ich
faBte daher mit der Wirtin den
Entschlug, das VorlegschloB
wegzuschlagen, worauf wir dann
sehr bald ins Klare kamen, Wir

fanden nichts als die leeren
Winde und elnlges alte, der
Hausbeslitzerin zugehorige Ge-

rdte, Besorgt ellte ich In den

. Winkel, wo des Tages iiber mel.
ne Matratze zusammengerollt
lag. Auch sle war fort nebst
einigen Kleldungssticken und
einen klelnen Beutel, In dem

sich etliche Kopeken, der ganze
Rest meiner Habe, befanden.
Erblagt und melner selbst unbe-
wuBt stand ich eine Zeit lang
dort; denn so unbedeutend auch
der Wert der mir geraubten Sa-
chen war, so grob war dennoch
{hr Verlust fiir mich, der Iich
nun von Kleldern und Wiésche
welter nichts besaB, als was ich
eben auf dem Leibe hatte, Dle
alte Hauswirtin . weckte mich
endlich aus meiner BewuBtlosig-
kelt, in dem sie mir zurlef, hier
auf dem Tisch steht etwas
geschrieben. Voll Haoffnung,
Nachricht von melnen vermiften

Sachen zu finden, ellte Ich, las
aber blof dle Worte: wir haben
Gelegenheit gefunden, aus der

dgyptischen Knechtschaft zu
entrinnen, hitten dich auch gern
mitgenommen, wenn es angegan-
gen wire, Leb ewig wohl und
folge uns bald nach! Mich hat-
ten sle freilich nicht mitnehmen
kénnen, da Konig schon Mihe
gehabt haben wird, seine Dulcl-
nee fortzubringen, well er auf
einen PaB reiste, der nur auf
eine Person lautete, und wel-
chen er, wie sich kurz nachher

ergab, einem Tischlergesellen
entwendet hatte, der durch Sa-
ratow wanderte, und etliche Ta-
ge bel Konigs herbergte. Dieser
Mensch kam den Tag nachher
#ngstlich nach Saratow zuriick,
wo er viele Mithe hatte, einen
anderen PaB zu bekommen.

Unter dem Vorwand, einen
Landsmann auf einer Kolonie zu
besuchen, war Konig mit seiner
Quasifrau in einem eigenen
Schlitten, den er sich nebst zwel
Pferden nicht lange vorher an-
geschaffen hatte, von Saratow
abgereist, und nlemand hatte
ihn in Verdacht zu entfliehen,
bis die Hauswirtin, welche eini-
ge Forderungen an ihn hatte,
den Vorfall anzelgte, Des ande-
ren Tages, nach dem der Tisch-
ler zurlickgekommen war, wur-
den den Entflohenen etliche Ko-
saken nachgeschickt, da man
nun wufBte, welchen Weg Jene,
dem geraubten PaB zu folge,
hatten nehmen missen, Ob man
sle erwischt hat, ist mir nicht
bekanntgeworden, doch 148t es
sich bei dem groBen Vorsprung,
den sle voraus hatten, kaum
vermuten, Ich beneldete die
Entkommenen, sehnte mich aber
eben nicht, in threr Gesellschaft
zu sein, da zu dihrer Wiederer-
langung solche ernstliche An-
stalten gemacht wurden, sle auch
schon an sich selbst Vendacht
erregen und angehalten werden
konnten, Ich beklagte nur mei-
nen Verlust, und bereute es bit-
ter, diese Leute nicht gleich
verlassen zu haben, als ich sle
in lhrer wahren Gestalt kennen-
gelernt hatte,

Durch Reue war Indessen
nichts zu verbessern, nur tétiges
Handeln konnte In meinem ver-
zwelfelten Zustand niltzen, doch
mochte mir bel dem besten Wil-
len dle Gelegenhelt hierzu ge-

fehlt haben, hitte mir nicht, bel
allem Ungliick auf einer Seite,
das Gliick auf elner anderen ei-
nigermafen wieder geldchelt.
Die alte Hausbesitzerin, auch
eine Deutsche, bot mir Dach und
Fach an, und auf der Fabrik
fand ich wieder meine Erwar-
tung etliche Wochen lang vol-
lauf zu tun. Rastlos und immer
nur halbsatt arbeitete ich, bis
ich das zu Anschafflung eines
Hemdes notige Geld hatte. Die-
se kleine Verbesserung meines
klidglichen Zustandes (im Origi-
nal: Zustanges) . gab melner
Phantasie, wie dies in jilngeren
Jahren so oft der Fall ist, schon
wieder Fligel. Ich verlor K mich
in Trdumen von einer besseren
Zukunft, aus welchen mich aber
der bald wieder erfolgende
Stillstand der Fabrik leider all-
zuschnell erweckte, Es schien,

als ob Ich Vorsprechers letzte
Kraft verarbeltet hétte, denn
von dieser Zeit an brachte er
nur noch selten einmal hoch-

stens elne Kette zu einem Stiick
Schiirpen zusammen, woran er
melstentells selbst arbeitete. Zu-
wellen setzte sich auch seine
Frau brummend auf den Stuhl,
daher ich von neuem um die
Erwerbung der notigsten Le-
bensbediirbnisse héchst verlegen
wurde.

Der mich oft beschiftigende
Gedanke an dle Flucht begann
nun allmihlich zum Entschluf
zu reifen, um dessen Ausfilh-
rung Ich nur noch verlegen war,
Flucht diinkte mich Jetzt das
einzlige Mittel zur Rettung; be-
sonders da Ich nun schon (ber
sieben Jahre zu Saratow war,
folglich die =zur Wiederbezah-
lung des Vorschusses bestimmte
Zeit herannahte. In einer Lage,
wo Ich oft nur die unerldBlich-
sten Lebensbediirfnisse verdiente,

wire der Gedanke, jene Summe
jemals wieder bezahlen zu Kkon-
nen, Tollheit gewesen, Ich. ge-
stehe, daB es mir leid tat, mich
einer Art von Betrug schuldig
machen zu miissen; allein was
konnte es der russischen Regie-
rung niltzen, wenn ich statt der,
mir zu leichtsinnlg hingeworfe-
nen Summe ihr meinen Rilcken
preis gegeben hitte. In RuBland
hatte ich keine anderen Awssich-
ten als Elend und mit der Zelt
Gefingnif und Knute; denn daB
ein Jahr nachher, wie es wirk-
lich geschah, Pugatschow man-
chen verlegenen Deutschen von
der Vernbindlichkeit zu bezahlen
befrelen wilrde, war nicht vo-
rauszusehen; auch hitte ich 1im
Besitz der Gabe der Welssagung
der Ankunft dieses Hellandes
schwerlich gewartet, well nicht
alle Deutsche davon Vorteil hat-
ten, sondern viele ein Opfer des
Schwertes seiner wilden  Rotten
wurden.

Statt jener traurigen Perspek-
tive gewihrte mir der Rickblick
auf meln Vatenland eine lachen-
de Aussicht, well ich dort eines
gewissen Wohlstandes versichert
sein konnte. Ich glaube daher,
jeden meiner Leser unbesorgt
fragen zu kodnnen, ob er an mel-
ner Stelle nicht auch in der
Flucht Rettung gesucht haben
wilrde? Tag und Nacht briltete
ich nun (Uber Planen zu ent-
wischen; mein angespanntes
Nachsinnen vermochte aber kel-
nen auszufinden, von dessen
Ausfiihrung Ich mir, mit einiger
Wahrscheinlichkelt, Gelingen hit-
te versprechen dirfen. Ich wur-
de dariiber so mifmutig, daB Ich
allen, Leuten, dle mich vorher
als elnen Menschen mit der fréh-
lichsten Laune gekannt hatten,
sehr auffiel.

(Fortsetzung folgt)
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transportieren ist.

. Far Handwerker
Niitzlich fiir das Baby
Das Baby braucht von der er-
sten Lebensminute an seine Ord-
nung, Wenn die Familie Zuwachs
bekommt, mu8 man gerade dles

beachten. Vor allem Iim ersten
Jahr gehort auch der entsprechen-
de Platz fUr die hyglenischen
Verrichtungen dazu. Das Bad
wird dabel natlirlich  raumlich
nicht grbBer; deshalb mfilssen die
notwendigen Dinge raumsparend
und zugleich arbeltserleichternd
untergebracht werden.

Unser Vorschlag nutzt die Ba-
dewanne aus, wobel man sich al-
lerdings der geringer Mf(he des
Belseiterdiumens bel Benutzung
der Badewanne unterziehen mug,

Fiir dle Plastwanne des Babys
bauen wir eine den MaBen der
elngebauten Badewanne entspre-
chende einfache Vorrichtung. Da-
zu nehmen wir Leisten von 3 cm
Stdrke und 6 bis 10 cm Brelte.
Zwel davon werden als L#ngs-
sticke genutzt, dle mit 2 bis 4
Querstiicken durch nichtrostende
Lelchtmetalschrauben  fest ver-
bunden werden, Die LZngleisten
passen genau in die lichte Breite
der Wanne, damit das Gestell
nicht verrutschen kann. Daneben
findet noch eln Wickeltisch mit
entsrechenden Ablageteilen Platz.
Dieser Tisch wird wle ein Kasten
gebaut. Als Unterlage dient ein
dhnliches Gestell wie fir die
Wanne. Darauf kommt ein schwa-
cher Boden und auf diesen (der
giinstigsten Arbeitshéhe entspre-
chend) ein von starken Rahmen-
leisten gehaltener Kasten.

Oben wird dleser
stabile (seitlich
Platte abgedeckt. Um diese her-

durch eine
{iberstehende)

um werderl  Schutzbretter ange-
schraubt, damit das Baby nicht
herunterfallen kann. Es empfiehlt
sich, wegen der besseren Haltbar-
keit, die Bauten vor dem Farban-
strich mit Firnis zu streichen.

In der Regel sollte-die Wickel-
platte vom FuBboden aus gerech-
net etwa in der Hobe eines nor-
malen Tisches oder noch etwas
hoher angeordnet werden. Gln-
stig ist es auch, wenn die Platte
oben mit Sprelacart beschichtet
wird.

In jedem Fall ist aber darauf
zu achten, da8 der Tisch nicht zu
schwer wird, damit er bequem zu

Fir den Pflanzenfreund

Kultur in Pflanzenwannen

AuBer den Hydroziertdpfen
kommt den Pflanzenwannen bel
der erdelosen  Kultur von Zim-
merpflanzen grofere Bedeutung
zu. Das gilt besonders fiir Blu-
menfenster, =~ Wintergérten und
Pflanzenvitrinen. Da in der Pflan-
zenwanne der Wurzelraum we-
sentlich gréBer ist, wéchst die
Pflanze hier noch stérker als Im
Hydroziertopf

Es sind
Metallen wegen ihrer

Pflanzenwannen aus
grdBeren
Haltbarkeit sehr  zu empfehlen.
Sie milssen unbedingt einen
Schutzanstrich mit  pflanzenun-
schidlichen Bitumprodukten er-
halten. Die Pflanzenwannen wer-
den mit Kies gefiillt. Zum Kon-
trollieren des Nahrldsungsstandes
muB ein Zylinder aus Metal oder
Folie eingesetzt werden. Auf el-
nen AbfluB, der in der Form el-
nes Hahnes anzubringen ist, soll-
te man ebenfalls nicht verzichten.
Die gefiillten Wannen diirfen
nur mit erdelos angezogenen
Pflanzen bepflanzt werden. Pflan-
zen aus Erdkulturen kdnnen ndm-
lich, auch, wenn ihre Wurzeln
ausgewachsen sind, Erreger von
Pflanzenkrankheiten einschleppen
und somit den gesamten Wachs-
tumserfolg in Frage stellen. Ein-
gepflanzt wird 2 bis 3 cm tlefer
als in die Erde. Die Pflanzen
werden je nach ihrem Wachstyp
aufrecht, schlingend oder héngend
— dabel so kombiniert, da8 sich
Jede von ihnen optimal entwik-
keln kann. Den goldenen Mittel-
weg stellt eine N#hrlosungshdhe
von etwa 2/5 der Pflanzenwan-
nentiefe dar. Die Gesamttiefe der
Wanne llegt bel 15 bis 20 cm.

Rezept der Woche

Roastbeefschnitten

Zutaten: 4 Schelben WelBbrot,
350 g gares Roastbeef, 1 Zwlebel,
30 g Butter, 1 Rest BratensoBe,
Rotweln, Senfgurke.

Zubereitung: Das Brot mit
Roastbeefscheiben belegen. Die
gehackte Zwlebel in der Butter
diinsten, wenig BratensoBe auf-
filllen, mit Rotwein abschmecken.
Mit Senfgurke garnieren.

Chefredakteur
Konstantin EHRLICH

Unsere Anschrift:

Kazaxckan CCP,

480044, Anma-Ara,

yn. M. Fopekoro, 50,
4-H aram
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33-38-69; Sozlalistischer

Weftbewerb — 33-35-09;

Vorzimmer des Chefredakteurs — 33-42-69, stellverfretende Chefredakteure — 33-92-91, 33-38-53; Redaktions-
sekretr — 33-37-77, Sekretarlat—33-34-37; Abfellungen:Propaganda — 33-38-04; Partelpolitische Massenarbelt —
Wirtschaftsinformation — 33-25-02; 33-37-62; Kultur —
33-43-84, 33-33-71; Leserbriefe — 33-48-29, 33-33-96, 33-32-33; Lieratur — 33-38-80; Stilredakteur—33-45-56;

Obersefzungsbliro — 33-26-62; Schrelbbliro — 33-25-87;Korrekforen — 33-92-84,

Unsere Korrespondentenbiiros: Dshambul — 5-19-02;Kustanal — 5-33-40; Pawlodar — 46-88-33;

lowsk — 6-53-62; Zellnograd — 2-04-49,
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